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DIE WANDERTOUR

Begleiten Sie uns auf dieser erstaunlichen
Reise durch das Herz von Subotica.

Entdecken Sie die marchenhafte Architektur
und die reiche Geschichte unserer Stadt
bei einem kostenlosen Rundgang durch die
bedeutendsten Geb&ude der Innenstadt. Wir
werden Sie mit unseren lokalen Guides auf
diesen Spaziergang mitnehmen, die versuchen,
Ihren Aufenthalt in Subotica unvergesslich zu
machen.

Die Tour beinhaltet eine Besichtigung
der Franziskanerkirche St. Michovil, des
Rathauses, des Miksha Demeter-Palastes
(Stadtmuseum),  der  Synagoge, des
Gymnasiums, der Kathedrale - Basilika der
Heiligen Theresia von Avila, des Stadtplatzes,
des Nationaltheaters, des Reichl-Palastes
und der orthodoxen Himmelfahrtskirche.
Garantierte Touren starten jeden Mittwoch
ab 10 Uhr und Samstag ab 13 Uhr, der
Ausgangspunkt ist beim blauen Brunnen.
Interessenten konnen alle Informationen in
den Raumlichkeiten des Touristen Information
Centers am Trg Slobode 1, telefonisch unter
+381 (0) 24 670 350

oder per E-Mail: info@visitsubotica.rs, erhalten.

GYALOGTURA

Csatlakozzon hozzank és utazzon vellnk
Szabadka szivén keresztul.

Fedezze fel varosunk mesebeli épitészetét és
gazdag torténelmét egy ingyenes gyalogos tura
keretein belll, amely magaban foglalja a varos
kozpontjanak legkiemeltebb épitményeit. Ezen
sétan keresztil helyi idegenvezet6ink fogjak Ont
kisérni, és igyekezni fognak, hogy a Szabadkan
toItott idejik felejthetetlenné valjon.

A tdra magaban foglalja a Szabadkai Szent
Mihaly Ferences templom, a Véroshaza, a
DOmotér Miksa-palota (@ Varosi Muzeum
épllete), a Zsinagéga, a Gimnazium, a
Szent  Teréz-székesegyhdz, a Fétér, a
Népszinhdz, a Raichle-palota és Krisztus
mennybemenetelének  szentelt  orthodox
pravoszlav templom latogatasat.

A garantdlt turdk minden szerdan 10:.00
oratél és szombaton 13:00 dratdl indulnak,
kiindulopontként pedig a Kék szokékdt van
kijelolve.

Az érdeklédé személyek minden szikséges
informdciét  megkaphatnak a  Turisztikai
Informacids Kozponttdl, amely a Szabadsag tér
1 cim alatt talalhato,

telefonon a +381 (0) 24 670 350, telefonszémon,
vagy e-mail Utjan: mailto:info@visitsubotica.rs



SUBOTICA

Die Stadt Subotica befindet sich im Norden
Serbiens. Sie liegt an den wichtigsten
europdischen Verkehrswegen und zwischen
den Flissen Donau und Theill. Ein
auBergewdhnliches  kulturelles  Erbe, reich
verzierte Gebadude, der multikulturelle Geist
und der europdische Charme sind Merkmale,
die diese Stadt als etwas Besonderes
erscheinen lassen. Subotica ist berihmt fiir
seine entspannte Atmosphére, gutes Essen
und erlesene Weine. Das ganze Jahr Uber gibt
es Festivals, Veranstaltungen und Konzerte.
Neben dem lebendigen kulturellen Leben
sind dies weitere Grilinde, unsere Stadt zu
besuchen.

Darliber hinaus bietet Subotica viele
interessante  Orte  zur  Erholung  und
Unterhaltung, sowie eine Reihe von

Freizeitaktivitdten rund um den Pali¢see, auf
den Bauernhdfen, Gestlten, in den Waldern
und Jagdrevieren.

LAND: Serbien
GEOGRAFISCHE LAGE:
46°06'01"N 19°39'56"E
BEVOLKERUNG (2011):
140.538
WAHRUNG:

RSD 1 RSD
RUFNUMMER FUR LAND UND STADT:
+381 (0) 24

INHALT
Anfahrt und Fortbewegung
Subotica Stadtplan ......
Touristische Informationen
Besichtigung
Die Stadt des Jugendstils
Geschichte
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SZABADKA

Szabadka Szerbia legészakibb pontjan, fontos
eurépai  Utvonalak keresztez6désében, a
Duna és a Tisza folyok kozott helyezkedik el.
Ezt a varost hihetetlen kulturdlis 6roksége,
gazdagon diszitett épdletei, multikulturalis

szellemisége és eurdpai jellege teszik
egyedivé. J6 ételeirdl, kivald borairdl és
lezser  hangulatardl  ismert  telepllés.

Szédmos érv szdl amellett, hogy varosunkba
latogassanak: fesztivalok, koncertek és szines
kulturalis élet az év szinte minden szakaban.
Szabadka ezen kivil rengeteg pihenési és
kikapcsolodasi lehetéséget kinal a Palicsi-to
partjan, a lovardakban, tanyakon, erdékben és
vadaszterileteken.

ORSZAG: Szerbia
FOLDRAJZI ELHELYEZKEDES:
46°06'01"N 19°39'56"E
LAKOSOK SZAMA (2011):
140.538
VALUTA:

Dinér 1 RSD
ORSZAG ES VAROS HIVOSZAMA:
+381 (0) 24
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ANFAHRT UND FORTBEWEGUNG
IN DER STADT

€ MIT DEM FLUGZEUG
Serbien, Belgrad Flughafen, Nikola Tesla (182 km),
+381 (0) 11 209 4444 www.beg.aero

Ungarn, Budapest Flughafen, Ferenc Liszt (198km),

+36 1 297 7000 www.bud.hu

Kroatien, Osijek Flughafen Z.L.0. (139km),
+385 31 514 400, www.osjek-airport.hr
Rumanien, Timisoara Flughafen Traian Vuia
(200km), +40 256 491 637 www.aerotim.ro

HOGYAN SZABADKARA ES
HOGYAN SZABADKAN

€9 REPULOGEPPEL

Szerbia, Nikola Tesla Repilétér, Belgrad (182km)

+381 (0) 11 209 4444, www.beg.aero

Magyarorszag, Liszt F. Nemzetkozi Replil6tér, Budapest
(198km), +36 1 297 7000, www.bud.hu

Horvatorszag, Z.L.0. Repil6tér, Eszék (139km)

+385 31 514 400, www.osjek-airport.hr

Romania, Traian Vuia RepUil6tér, Temesvar (200km)

+40 256 491 637, www.aerotim.ro

MIT DEM ZUG

Bahnhof Subotica

Park Rajhla Ferenca bb, +381 (0) 24 555 606
www.zeleznicesrbije.com

VONATTAL

Vasutallomas Szabadka

Park Rajhla Ferenca bb, +381 (0) 24 555 606
www.zeleznicesrbije.com

MIT DEM BUS

Busbahnhof, Senc¢anski put 3,
+381 (0) 24 555 566, www.sutrans.rs

AUTOBUSSZAL

Buszpalyaudvar, Zentai Ut 3.,
+381 (0) 24 555 566, www.sutrans.rs

@ MITDEM AUTO

Autobahn E-75:

von Suden: Belgrad (180 km);

Novi Sad (100 km)

Autobahn E-75: von Norden: Budapest
(200 km); Szegedin, Ungarn (45 km)
M-17.1: von Westen: Osijek, Kroatien
(120 km); Sombor (60 km)

M-17.1: von Norden: Grenziibergang
(H — SRB) Kelebija (12 km)

® szEMELYGEPKOCSIVAL
E-75-0s autépalya Ujvidék (100km),
Belgrad (180km)

E-75-0s autopalya Magyarorszag irdnyaba,
Szeged (45km), Budapest(200km)
M-17.1-es Gt Zombor (60km), Eszék,
Horvatorszag (120km)

M-17.1-es Gt Magyarorszag iranyaba,
Kelebiai hataratkeldhely (12km)

FAHRRAD

Der Radweg "EuroVelo 13", der als "“Steel
Curtain Trail" bezeichnet wird, flihrt durch
Subotica. Seit fast einem halben Jahrhundert
ist Europa gewaltsam in Ost und West geteilt.
EuroVelo 13 kehrt zu diesem "“Stahlvorhang"
zuriick, einer Grenze, die sich von den Barents
bis zum Schwarzen Meer erstreckt. Mehr als
10.400 km auf dieser Route zu fahren, ist
eine Lektion der lebendigen Geschichte, aber
es ist auch eine willkommene Erinnerung an
den Frieden und die Versohnung nach dem
Fall des"Vorhangs". Dies ist auch die langste
Route von EuroVel. Ebenfalls in der Nahe
von Subotica befindet sich die EuroVelo 11,
genauer gesagt die Osteuropatour.

Alle Informationen zu den EuroVelo-Routen
finden Sie unter www.eurovelo.com

. KEREKPAR

Szabadkan athalad az ,EuroVelo 13" kerékpardt,
amely az Acélfliggonyut nevet viseli. Kozel
fél évszazadon keresztil Eurdpat erészakkal
osztottak Keletre és Nyugatra. Az EuroVelo
13 erre az ,acélfliggonyre" tér vissza, amely a
Barents-tengertél egészen a Fekete-tengerig
terjed. A 10.400 km hosszu Uton haladva egy
€lo torténelmi leckén vehetlink részt, és egyuttal
emlékeztetdul szolgal a meghékélésre és bekére,
amely a ,fliggony" leesését kdvetden Iepett
életbe. Ez egyben az EuroVelo leghosszabb
palydjais.

Szabadka kozelében talalhato az EuroVelo 11 is,
amely pontosabban a keleteurdpai tura.

Minden informaciot az EuroVelo-ra vonatkozoan
a www.eurovelo.com weboldalon talalnak.



DER OFFENTLICHE STADTVERKEHR

Es gibt zwei Arten von Fahrkarten: Einzelkarte und
SuBus-Karte. Die Einzelkarte kann nur im Bus
gekauft werden. SuBus Smart Karten kénnen im
Einzelhandel von Subotica Trans erworben werden.
Line Nummer 6: Stadtzentrum — Palic; von 05:05
Uhr bis 22:15 Uhr, Abfahrt alle 20 bis 30 Minuten
Line Nummer 6: Palic — Stadtzentrum; von 05:05
Uhr bis 22:05 Uhr, Abfahrt alle 20 bis 30 Minuten
Linien Nummer 42, 44 und 49 Busbahnhof —
Hajdukovo/Ludasko See; Abfahrt alle 60 bis 90
Minuten

Linie Nummer. 22-es Busbahnhof — Kelebija
Grenzlibergang Abfahrt ca. alle 30 Minuten

Fir weitere Informationen besuchen Sie bitte
www.sutrans.rs und www.subus.rs

TAXI

Taxiunternehmen in Subotica: +381 (0) 24...
9761,559911, 9767, 572572, 525127,9788

Taxitarif: Fahrtantritt ca. 0,70 €;
pro Kilometer ebenfalls ca. 0,50 €.

FAHRRADVERMIETUNG

SuBike: Fahrrader befinden sich an folgenden
Standorten:

= hinter der Offenen Universitéat,

= im Dudova Suma Park,

= in Prozivka,

+in Pali¢,

+ in Mali Bajmok nahe des Flohmarktes

Die Registrierung fiir die Fahrradmiete befindet
sich hinter der Offenen Universitdt. Mit
Personalausweis oder Reisepass kann man sich
auch an den Fahrradstandorten registrieren. Es
wird eine einmalige Gebiihr von 500 RSD erhoben,
sie ist unbegrenzt gliltig. Die Fahrradmiete betragt
100 RSD pro Tag oder 20 RSD pro Stunde. Weitere
Informationen unter: www.subike.simplesite.com
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PARKEN

Subotica hat vier Parkzonen. Die Parkdauer
ist nicht begrenzt und die Bezahlung kann
durch Kauf von Parkscheinen oder per Handy
erfolgen. Parkscheine (Stampa) erhalten Sie an
Kiosken. Am zentralen Parkplatz (bei der Offenen
Universitat) wird die Parkgebihr bei der Ausfahrt
erhoben. Weitere Informationen unter:
www.suparking.rs

TOMEGKOZLEKEDES A VAROSON BELUL

Két fajta jegy kaphatd: egy utazasra szold és
havijegy. Az egy utazasra szolo jegy kizardlag az
autébuszban valthaté meg.

6-0s autébuszjarat: Kisbajmok (Ocskapiac) —
varoskdzpont — Palics 05:05-t6l 22:15-ig (a jaratok
20-30 percenként kdzlekednek).

6-0s autobuszjarat: Palics — varoskdzpont —
Kisbajmok (Ocskapiac) 5:05-t6l 22:05-ig (a jaratok
20-30 percenként kozlekednek).

42-es, 44-es és 49-es autdbuszjararatok:
Buszpalyaudvar — Hajdujaras/Ludasi-t6 (a jaratok
60 és 90 perc kozott kézlekednek).

22 autébuszjarat: Autdbusz pdlyaudvar — Kelebia
Hatéaratkeldhely(a jarat 30 percenként kozlekedik)
www.sutrans.rs és www.subus.rs

TAXI

Szabadkai taxitarsasagok:

+381 (0) 24... 9761, 559911, 9767, 572572,
525127,9788

Tarifak: az alapdij altaldban 0,7€ és minden
megtett kilométer atlagosan szintén 0,5€.

KEREKPARKOLCSONZES

A SuBike kerékparkdlcsonzé-rendszer allomasai
= a Szabadegyetem mdogatt,

= a Kiserd6ben,

= a Harcosok sorakozodja lakételepen (Prozivka)

= Palicson.

= a Szabadkai 6cskapiacnal (Kis Bajmok)

A kerékparhasznélathoz regisztracid sziikséges,
amit igazolvannyal vagy utlevéllel tehetiink meg
a Parkold Kozvallalatutcai székhazaban (Bure
bakovi¢ utca 23/Il). A regisztracié egyszeri
koltsége 500 RSD, a kolcsonzési dij egy napra 100
RSD, mig egy dréra 20 RSD. Bévebb informéacidért
ldtogassa meg a www.subike.simplesite.com

PARKOLAS

A szabadkai parkolasi Ovezeteket négy zdnara
osztottdk fel. A parkolds id6tartama nincs
korlatozva,fizetnipedigkétmddonlehet:parkoldjegy
vasarlasaval vagy pedig mobiltelefonon keresztdil
SMS kiildésével. A kiilonbozé zonék parkoldjegyét
a Stampa Ujsagarus kioszkokban lehet megvenni.
A Szabadegyetemnél taldlhatd parkoldban a
kijaratnal kell fizetni. Ha tobbet szeretne megtudni
a parkolasrdl illetve a jarmielszalitasrél, ezen a
honlapon tud tajékozodni www.suparking.rs
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LEGENDE
01. Rathaus
02. Raichle Palast /Galerie fr zeitgendssische Kunst/
03. Stadtmuseum /Palast D&m&tor/
04. Synagoge
05. Kathedrale
06. Franziskanerkirche
07. Serbisch-Orthodoxe Kirche
08. Bibliothek
09. Gymnasium
10. Muhajir Moschee
11. Markt

#® Bahnhof

@ Bushaltestelle

i Touristisches Informationszentrum

TOURISTISCHES

INFORMATIONSZENTRUM

Das Tourismusbiro bietet den
Besuchern Informationen Uber
Unterkinfte, Sehenswirdigkeiten der

Stadt und der Umgebung, Unterhaltung,
Verkehrsmdglichkeiten, Restaurants,
Tagungsraume, Cafés, Einkaufsmaoglichkeiten,
Veranstaltungen und vieles mehr. Im
touristischen Informationszentrum

helfen wir Besuchern, ihren Aufenthalt in
Subotica und Pali¢ zu planen. Wir mochten,
dass

Sie Ihren Besuch in unserer Stadt genielen.

Touristeninformationszentrum

Trg slobode 1, 24000 Subotica

+381 (0) 24 670 350
office@visitsubotica.rs
www.visitsubotica.rs / www.palic.rs
Arbeitszeit:

Montag - Freitag: 08 - 16 Uhr,
Samstag: 09 - 13 Uhr

© Android aplikacija: VisitSubotica
Preuzmi aplikaciju preko
Google Play Store

@ Visit Subotica
#visitsubotica
Visit Subotica&Pali¢

JELMAGYARAZAT

01. Véroshaza

02. Raichle-palota / Kortars Galéria
03. Varosi Muzeum / DGmGtor-palota
04. Zsinagdga

05. Szent Teréz székesegyhaz

06. Ferences templom

07. Szerb pravoszlav templom

08. Varosi Kényvtar

09. Gimnazium

10. Muhajir Moschee

11. Piac

R Vasutallomas

&= Buszpalyaudvar

i Turisztikai Informécids Kozpont

TURISZTIKAL
INFORMACIOS KOZPONT

A Turisztikai Informéacios Koézpont hasznos
informécidkat nyujt a varosba latogatok
szamara

a szabad szallaslehetdségekrdl, a varosnak és

kornyékének a latnivaldirdl,  szdérakozasi
lehetéségekrdl,  kozlekedésrdl,  éttermekrdl,
Uzleti  konferenciatermekrdl,  kavézokrol,

vasarlasi lehetéségekrél, eseményekrél és
sok mas egyébrdl. A Turisztikai Informacids
Kozpontban a  turistdk  munkatarsaink
segitségével tudjak megtervezni szabadkai
vagy palicsi ittartézkodasukat. Kivanjuk, hogy
érezzék magukat jol varosunkban!

Turisztikai Informacids Kézpont

Trg slobode 1, 24000 Subotica, Serbia
+381 (0) 24 670 350
office@visitsubotica.rs
www.visitsubotica.rs / www.palic.rs
Nyitva tartas:

Hétf6 - Péntek: 08h - 16h,

Szombat: 09h - 13h

Smartphone Application: VisitSubotica
Get smartphone app at
Google Play Store



DIE STADT DES
JUGENDSTILS

Das Rathaus, die Synagoge, der Raichle Palast
und Dutzende andere attraktive Gebaude
machen Subotica zu einer der wichtigsten
Jugendstil-Stadte in Europa. Freie, spielerische
Formen, abgerundete Linien, bemerkenswerten
Farbkombinationen anstelle von monotonem
Grau — all das kann der Tourist, der Subotica
besucht, bewundern. Diese kiinstlerische
Stilrichtung  taucht als pan-europaisches
Phanomen in verschiedenen Landern unter
verschiedenen Namen auf: Art Nouveau,
Jugendstil, Modernismo, Liberty Style u.a. Hier
nennt man diese Kunstrichtung Sezessionsstil
oder auf Ungarisch ,Szecesszid". In Subotica
wurden einige Architekten von europaischen
GroRstadten wie Wien, Minchen und
Darmstadt beeinflusst wird, wé&hrend der
andere wandte sich an die nationalen,
ungarischen  Jugendstils.  Obwohl  die
Architektur der Stadt wurde von zahlreichen
europédischen Einflissen, mit nur ein paar
Beispiele flr die ungarischen Jugendstils und
ihrer auRergewohnlichen Lage, GroRe und
Zweck inspiriert - sie pragen das Stadtbild und
geben Subotica den Namen des Jugendstil-
Stadt.

Jugendstils war beliebt in Subotica von 1893
bis 1913. Es war eine Zeit des Friedens und
des wirtschaftlichen Wohlstands.

A SZECESSZIO
VAROSA

A Véaroshaza, a Zsinagoga, a Raichle-palota és
t6bb tiz, attraktiv épulet kdlcsonzi Szabadkanak

a ,szecesszid eurdpai varosa' jelzét. A
homlokzatok féktelen, kotetlen, lekerekitett
vonalakkal és hullamzo diszitésekkel teli
formait, a monoton szlrkeséget felvalto
kilonleges szinkombinacioit azonnal
észreveszi a Szabadkdra érkezé turista.
E muvészeti stilus vagy irany, paneurdpai
jelenség, kiilonbozé orszagokban kilénbozd
nevek alatt jelentkezett: Art Nouveau,
Jugendstil, Modernizmus, Liberty stilus, stb. Itt
kilonleges, egyedi, a szecesszio illetve magyar
szecesszid nevet viseli.

A Véaroshaza, a Zsinagdga, a Raichle-palota és
téhb tiz, attraktiv éptlet az, ami Szabadkat a
legjelentésebb, eurdpai szecesszids varosok
kdzé sorolja. Féktelen, felszabadult formakat,
a lekerekitett telt vonalakat és hullamzo
vonasokat, a monoton, szlirke homlokzatokat
felvaltd furcsa szinparositdsokat veszik észre.
Ennek a mlvészeti iranyzatnak vagy stilusnak
orszagonként mas volt az elnevezése: Art
Nouveau, Jugendstil, Modernismo, Liberty
Style.... Kivételessége és sajatossaga miatt,
vidékinkon szecesszidonak nevezzik, melynek
szerb megfeleléje a "secesija”.

Mig Szabadkan az épitészek egy csoportja
az eurdpai kozpontok, Bécs, Minchen
vagy Darmstadt felé fordult, egy masik
csoportjuk inkdbb a szecesszid nemzeti,
magyaros valtozatat apolta. Bar tobb az
eurépai hatas alatt tervezett éplilet, viszont
a néhany, a szecesszid magyaros valtozatat
képvisel6 épllet elhelyezkedése, nagysaga
és rendeltetése mégis dominans varosképi
szerepet kolcsondz nekik és méltan jarul
hozzd a "Szabadka, a szecesszidé varosa"
elnevezéshez. A szecesszi¢ a szazadfordulo
téjékan volt népszerl. Szabadkdn 1893
és 1913 kozott élte fénykorat. A béke és a
gazdasagi fejl6dés jellemezte ezt az idészakot.



© RATHAUS

Das Rathaus, das zwischen 1908 und 1912 erbaut
wurde, ist das Zentrum und Symbol von Subotica. Die
Architekten waren Marcell Komor und Desz6 Jakab aus
Budapest. Es umfasst eine Gesamtflache von 5838 m2.
Der Rathausturm ist 76 m hoch, in 45 m Hohe befindet
sich eine Aussichtsplattform, von der man einen
atemberaubenden Blick Uber Subotica und die Umgebung
genieBen kann. Das Jugendstilgebdude wird durch
Dekorationen der ungarischen Folklore — Muster, stilisierte
Blumen, Blumenschmuck aus Keramik und kunstvolle
Schmiedearbeiten — bereichert. Im Rathaus befindet
sich der GroRe Saal mit seiner herrlichen Glasmalerei. Es
wird fir Sitzungen des Stadtrates, Konzerte, Hochzeiten
und wichtige Veranstaltungen genutzt. Hier befindet sich
auch die Stadtverwaltung, das Archiv fiir Geschichte, das
Touristenblro, sowie einige Geschéfte und Banken.
Besichtigungszeit mit Flhrung:

Dienstag - Samstag um 12 Uhr (gréRere Gruppen miissen
angemeldet werden). Versammlung am formellen
Eingang.

Eintrittsgebiihr: 150 Dinar - GroRer Ratsaal, 150 Dinar -
Aussichtspunkt

VAROSHAZA

A véroshaza, Szabadka kdzpontja és jelképe. 1908 és
1912 kozott épllt. Tornya 76 méter magas, csaknem
6000 m?2 terlletet foglal el. A varoshazat Komor Marcell
és Jakab Dezs6, neves budapesti épitészek tervezték. A
szecesszios diszitést a magyar népmuvészet romantikus
értelmezésével  gazdagitottak a  stilizalt  virdgok
mintaival és a keramiabdl illetve kovacsoltvasbdl késziilt
viragdiszekkel. A diszterem jelenti egyben a varoshaza
szivét is. Ebben a teremben tartja Uléseit a képviseld-
testllet, hangverseny- és eskiivéterem is egyben, illetve
fontos tanacskozasok helyszinéll szolgal. Jelenleg is
szamos intézmény, szervezet székhelye: itt taldlhatd a
Polgarmesteri Hivatal, a Varosi Kozigazgatasi Hivatal
és a varosi szolgdlatok, a Torténelmi Levéltar, butikok
és bankok.. A kilaté 455 m magassagban talalhato,
feledhetetlen kilatast nydjt a varosra és kornyékére.
Latogatasi id6 kiséré mellett:

Kedd — Szombat 12 drakor (nagyobb csoportoknal
bejelentkezés sziikséges). Gylilekezés az linnepi bejarat
elott.

Gyllekezés az Uinnepi bejarat el6tt.

Belépd dija: 150 RSD — Nagy diszterem, 150 RSD - Kilato

1 Trg slobode 1, +381 (0) 24 555 128
muzejsubotica@mts.rs
www.gradskimuzej.subotica.rs
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O SYNAGOGE

Erbaut 1902 ist die Synagoge eines der
bekanntesten  Beispiele der religidsen
Architektur des Jugendstils in Europa. Die
zentrale Kuppel der Synagoge ist 40 m hoch.
Im Erdgeschoss bietet sie 850 Mannern und
in den Galerien 550 Frauen Platz. Sie ist mit
stilisierten Tulpen, Nelken und Pfauenfedern
geschmuckt. Dies stellt eine perfekte
Harmonie von Design und Dekoration mit
moderner architektonischer Gestaltung dar.
Der Innenraum ist als prachtvoller und heller
Ort entworfen. Ziel der Architekten war es
nicht, die Glaubigen einzuschiichtern, sondern
in ihnen das Gefuhl der Freude mithilfe der
Harmonie leuchtender Farben hervorzurufen.
Besuchszeit:

Dienstag - Samstag: 10 Uhr - 18 Uhr
Sonntag 10 Uhr -14 Uhr

Eintrittspreis: 250 Dinar

4 Trg Jakaba i Komora 6
+381(0) 6527884 16
info@szabadkaizsinagoga.rs
www.szabadkaizsinagoga.rs

ZSINAGOGA

Az 1902-ben épiilt Zsinagéga a szakrélis
szecesszios épitészet egyik legszebb még
létezd eurdpai példdja. A Zsinagdga kdzponti
kupoldja 40 méter magas. A féldszinten 850
féréhely van kialakitva a férfiak, a galérian
pedig 550 féréhely

a n6k szamara. Az épliletet stilizalt tulipan,
szegfliszirom és stilizalt pavatoll elemek
diszitik. A Zsinagdgat merész és korszer(
épitészetimegoldasok, valamint a konstrukcio
és diszitéelemek harmonigja jellemzi.
Erdekességképpen megemlithets, hogy a
templomot Ugy tervezték, hogy beeresztve
a fényt, der(t sugdrozzon, és hogy a szinek
ragyogé harmonidja oromet ébresszen a
hivekben.

Latogatasi idé:

Kedd - Szombat: 10h -18h

Vaséarnap 10h-14h

Belépé dija: 250 RSD



@ DER REICHL PALAST

Der Palast wurde im Jahr 1904 vom Architekt
Ferenc Raichle gebaut. Er nutzte ihn
selbst als Wohnhaus und Architekturbiro.
Edle Materialien, ungewdhnliche
Farbkombinationen, die spielerische Form der
Fassade, das Interieur und der Innenhof sind
bemerkenswerte Beispiele sezessionistischer
Architektur. Das Herz-Motiv wird immer in
einer neuen und originellen Weise prasentiert,
entweder als Keramik, als Murano Mosaik,
als geschmiedete Form, Holzschnitt oder
Stuckatur. Heute befindet sich hier die
Galerie fir moderne Kunst Likovni susret.
Offnungszeiten:

Montag - Freitag: 8 Uhr - 19 Uhr

Samstag: 9 Uhr -13 Uhr

Eintrittspreis: 100 Dinar fir Einzelpersonen, 50
Dinar fiir Gruppen

RAICHLE-PALOTA

A palotat Raichle Ferenc épitette sajat maga
és épitészeti irodaja szamara. A mindséqi
alapanyag, a szinek szokatlan kombinacidja, a
homlokzat, a belsé tér és a hatso udvar jatékos
térplasztikajateszik ezt az éplleteta szecesszid
egyik remekévé. Ma a Kortars muvészeti képtar
és a KépzémlUvészeti talalkozo taldlhato az
épiiletben. Erdekességképpen megemlithetd,
hogy a szivmotivumot szédmos helyen
alkalmaztak az éplleten. Volt, hogy keramiabdl,
muranoi  Uvegmozaikbol,  kovacsoltvasbdl,
fametszetbdl vagy vakolatdiszbél, viszont
mindig mas és Ujszer(d formaban tették azt.
Munkaidé:

Hétf6 - Péntek : 08h - 19h

Szombat: 09h - 13h

Belépd dija: 100 RSD egyéni, 50 RSD csoportos

Park Ferenca Rajhla 5
+381 (0) 24 553 725
info.sgsubotica@gmail.com

WWW.SGSU.org.rs

© DAS STADTMUSEUM T

Das Museum befindet sich in einem
prachtvollen Bau, der im Darmstadter
Jugendstil gebaut wurde. Er wurde 1906 von
den Briidern Vago entworfen.
Offnungszeiten:

Dienstag - Samstag: 10 Uhr - 18 Uhr
Eintrittspreis: 150 Dinar

AVAROSI MUZEUM EPULETE

AVarosiMuzeum egy, adarmstadti szecesszio
jegyeit magan visel§ palotaban talalhatd,
amit a Vago terstvérek terveztek 1906-
ban. Alkotasaikat mindig madarmotivumok
diszitik,amiezen az éplleten is megfigyelhetd.
Munkaidé:

Kedd - Szombat: 10h - 18h

Belépd dija: 150 RSD

3 Trg sinagoge 3, +381 (0) 24 555 128
muzejsubotica@mts.rs
www.gradskimuzej.subotica.rs

1



GESCHICHTE

Zum ersten Mal wird Subotica 1391 in
Aufzeichnungen als ,Zabatka" erwahnt.
Seitdem hat die Stadt ihren Namen mehr
als 200 Mal verandert, am gebrauchlichsten
waren: Szent-Maria, Maria Theresiopolis, Marija
Theresienstadt, Szabadka und Subotica.

Die Stadt wird erst nach den Angriffen der
Tartaren zu Beginn des XIIl. Jahrhunderts
bedeutender, als die Uberlebende Bevolkerung
an einem strategisch giinstigen Ort angesiedelt
wurde. Lange Zeit lag Subotica an der Grenze
von zwei machtigen Imperien, Ungarn und der
Turkei. Die Stadt begann sich wirtschaftlich erst
zu entwickeln, nachdem sie ihre militarische
Bedeutung verloren hatte. 1779 bekam Subotica
den Status einer freien koniglichen Stadt, der
ihr mehr Autonomie und Privilegien brachte.
Nach und nach siedelten sich Unternehmer,
Bauern, Handwerker und Héandler aus den
Nachbarlandern und Mitteleuropa an.

Nachdem in der zweiten Halfte des XIX.
Jahrhunderts die Eisenbahnlinie in der Stadt
angekommen war, entwickelte sich schnell der
Handel mit landwirtschaftlichen und tierischen
Erzeugnissen. Die Industrialisierung begann
im spaten XIX. Jahrhundert, als Subotica zur
modernen, mitteleuropdischen Stadt wurde.
Nach dem Ersten Weltkrieg schloss sich die
Vojvodina dem Konigreich der Serben, Kroaten
und Slowenen an und im Jahr 1929 wurde
Subotica Teil des neuen Staates, des Konigreichs
Jugoslawien. Seitdem hat Subotica den Namen
nicht geandert. Wahrend des Zweiten Weltkriegs
erlebte Subotica, wie ganz Europa, schreckliche
Tage. Es folgte der Wiederaufbau des Landes
und das wirtschaftliche Wachstum, welches bis
zu den turbulenten neunziger Jahren des letzten
Jahrhunderts dauerte.

VAROSTORTENET

irasos forrasokban Szabadkéat el6szor 1391-
ben emlitik Zabadka néven. A varos azdta
tobbszor is valtoztatott nevet, amelyek
kozil a  legismertebbek:  Szent-Maria,
Maria Theresiopolis, Maria Theresienstadt,
Szabadka és Subotica. A telepiilés csupan a
13. szazad kozepén, a tatarjarast kovetéen
kezdett kialakulni, amikor is az életben maradt
helyi lakossag egy stratégiailag joI védhets,
vizek-kel ~ Ovezett magaslaton erdditést
hozott létre, hogy sikeresen védekezhessen
a tdmadoktdl. Ezen a ponton taldlhaté ma
a Ferences temp-lom. Szabadka sokaig
két nagyhatalom, a Magyar Kiralysag és az
Oszman Birodalom hataran helyezkedett el.
Igazi fejlédésnek csak azt kovetéen indult,
amikor elveszitette katonai jelentdségét.
1779-ben szabad kiralyi varosi rangot kapott.
A statusszal jard privilégiumok vonzova
tették a teleptilést a keres-keddk, iparosok és
foldmdvesek szédmara, akik szép szammal
érkeznek a kornyékrél és Kozép-Eurépabdl.

A 19. szdzad masodik felében, a vasut
megépitését kovetden, nagy lendiletet vesz
a mezbégazdasagi terményekkel valé keres-
kedelem. Az iparosodéssal Szabadka egy
modern, kdzép-eurdpai varossa fejlédott.

Az |. vilaghdborut kovetéen, a trianoni
békediktatum értelmében a Vajdasdagot (s vele
egyltt Szabadkat) a Szerb - Horvat - Szlovén
Kirdlysaghoz ( 1929-t6l Jugoszlav Kirdlysag)
csatoltak. A varos neve azdta nem, az orszag
neve viszont 6tszor valtozott. A ll. Vildghaboru
alatt Szabadka is szornyl napokat élt at
Eurdpa tobbi varosahoz hasonldan. A haborut
azorszag Ujjaépitése ésipari fejlédése kovette,
amelynek a zavaros 90-es évek vetettek véget.

&~ SERBISCH-ORTHODOXE KIRCHE

Das Gotteshaus wurde 1726 auf dem hochsten Teil der
ehemaligen Altstadt gebaut. Das heutige Erscheinungsbild
dieser barocken Kirche geht auf das Jahr 1910 zurick, als
der neue Turm und die neue Ikonostase errichtet wurden.
Die Kirche ist der Himmelfahrt Christi gewidmet.

SZERB PRAVOSZLAV TEMPLOM

A templomot istentiszteletek alatt lehet megtekinteni.
A templomot 1726-ban épitették az akkori véros
legmagasabb pontjan. A barokk templom jelenlegi
kiilsejét 1910-ben nyerte el, amikor Uj tornyot kapott
és feldllitottak az Uj ikonosztazt. A templom Krisztus
mennybemenetelének van szentelve.

7 Zmaj Jovina 22, +381 (0) 24 522 590, www.eparhija-backa.rs




‘" KATHEDRALE

Dieses spatbarocke Gebdude ist auch
als ,GroRe Kirche" bekannt. Sie ist der
Schutzpatronin  der Stadt Subotica, der
Heiligen Teresa von Avila, geweiht. Das Bild
der Heiligen Teresa befindet sich auch auf
dem Stadtwappen. Die Kathedrale wurde 1779
errichtet und seither mehrmals umgebaut. Im
Jahr 1974 verlieh der Papst dieser Kirche den
Titel ,kleine Basilika".

SZEKESEGYHAZ

A lakossag korében csak Nagytemplomként
ismerik ezt a késébarokk épiiletet, amelyet
Avilai Szent Teréznek a tiszteletére szenteltek
fel. O kulonben Szabadka véddszentje is,
abrazolasa megtalalhatd a véaros cimerében.
A székesegyhdzat 1779-ben emelték és
azota tObbszor restaurdltdk. 1974-ben a
pépa a kisebb bazilika (basilica minor) rangot
adomanyozta a templomnak.

5 Trg Svete Terezije 1, +381 (0) 24 600 240,
www.suboticka-katedrala.info

" FRANZISKANERKIRCHE

Auf den Uberresten einer mittelalterlichen
Festung aus dem XV. Jahrhundert wurde
1736 die dem Heiligen Mihovil geweihte
Franziskanerkirche gebaut. Neben der Kirche
wurde ein Kloster errichtet, in dem sich eine
Kapelle befindet, die dem gelobten Bild ,Crna
Gospa (schwarze Dame)" gewidmet ist.

FERENCES TEMPLOM

A templomot a kozépkori (XV. sz.) foldvar
alapjaira épitették. Az épitkezés 1736-ban
ért véget, és a templomot Szent Mihaly
arkangyalnak ajanlottak fel. A templomhoz
kolostor is tartozik, ahol ma a Fekete Madonna
fogadalmi ikonnak szentelt kdpolna talalhato.

6 Trg Franjevaca 13, +381 (0) 24 551 256,
www.franjevcisubotica.rs

¢~ MUHAJIR MOSCHEE

Die  Muhajir-Moschee ist das erste
islamische Gebaude, das in den letzten zwei
Jahrhunderten (2008) an der Hauptstrale
zwischen Sofia und Budapest errichtet wurde.
Es ist ein harmonisches Geb&dude mit einer
Kuppel und einem 25 Meter hohen Minarett.

MUHAIJIR DZSAMI

A Muhajir dzsami az egyetlen olyan iszlam
szakralis épllet, amit a Budapestet és Szofiat
0sszekoté orszagut mentén épitettek 2008-
ban. A harmonikus éplletet kupola fedi,
minaretje pedig 25 méter magas.

10 Subotica, Karadordev put 62
+381 (0) 24 528 077
isz.subotica@muhadzir-dzamija.com
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STADTBIBLIOTHEK -

Die Stadtbibliothek wurde 1890 gegriindet.
Sie liegt in einem neobarocken Gebaude,
das sich auf der Ostseite des Hauptplatzes
befindet. Sie wurde von Ferenc Raichle 1896
entworfen. Eine Besonderheit sind zwei
Atlanten, die auf ihren Ricken einen Balkon
tragen.

VAROSI KONYVTAR

A Vdérosi Konyvtarat 1890-ben alapitottak.
Magat az éplletet Raichle  Ferenc
tervezte neobarokk stilusban 1896-ben.
Ezen az épileten lathatd a varos egyik
legimpozansabb erkélye, amit két izmos
atlasz tart a hatan.

8 Cara Dusana 2, +381 (0) 24 553 115
www.subiblioteka.rs

GYMNASIUM -
Das erste, damals Philologische, Gymnasium
in der Region, wurde im Jahr 1747 gegriindet.
Das heutige Gebaude wurde von Ferenc
Raichle am Ende des XIX. Jahrhunderts im
neobarocken Stil entworfen. Das Gebaude
hat einen Raum, der Dezs6é Kosztolanyi,
einem der wichtigsten ungarischen Autoren,
gewidmet ist. Dezsé Kosztolanyi wurde in
Subotica geboren.

GIMNAZIUM

A régié els6 human gimnaziumat 1747-ben
alapitottak. A jelenlegi éplletet Raichle Ferenc
tervezte neobarokk stilusban a 19. szazad
végén. Az épliletben taldlhatd a Kosztolanyi
Dezs6é emlékszoba, amely a Szabadkan
sziiletett vilaghirG magyar irodalmarnak allit
emléket.

9 Petefi Sandora 1, +381 (0) 24 552 820,
www.gimnazijasubotica.edu.rs
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KULTURA | CULTURE

STADTMUSEUM

Im  Stadtmuseum  sind  Gegenstande
archaologischer, ethnologischer, historischer,
kiinstlerischer und naturalistischer Art sowie
eine Sammlung von Legaten zu besichtigen.
Eine Dauerausstellung ist in Vorbereitung.
Das Museum befindet sich in einem Palast,
der im Darmstadter Jugendstil gebaut wurde.
Er wurde im Jahr 2008 umgebaut und dem
Zweck und Bedarf des Museums angepasst.
Offnungszeiten:

Dienstag - Samstag: 10 Uhr - 18 Uhr
Eintrittspreis: 150 Dinar

VAROSI MUZEUM EPULETE

A Muizeum komplex jellegld — régészeti,
néprajzi, torténelmi, mdvészeti, természetrajzi
gyUjteményekbdl és hagyaték-gyUjteménybdl
all. Az alland¢ tarlatok még nem latogathatok,
viszont szamos mas id6szaki kidllitast
rendeznek a muzeumban. A Varosi Mizeum
egy, a darmstadti szecesszid jegyeit
visel6 palotaban talalhaté, amit 2008-ban
alakitottak at a muzeum céljaira.

Munkaidé:

Kedd - Szombat: 10h - 18h

Belép6 dija: 150 RSD

B3 Trg sinagoge 3, +381 (0) 24 555 128, www.gradskimuzej.subotica.rs

ZEITGENOSSISCHE GALERIE
SUBOTICA

Diese Galerie wurde 1962 gegriindet. Sie
beherbergt mehr als 1000 Exponate, deren
wichtigste aus der zweiten Halfte des 20.
Jahrhunderts stammen. Sie finden hier Bilder,
Grafiken, Skulpturen und Keramiken aus ganz
Ex Jugoslawien. In der Galerie finden sowohl
Ausstellungen einzelner Maler als auch von
Klnstlergemeinschaften statt. Die Galerie
befindet sich im Raichle-Palast.
Offnungszeiten:

Montag - Freitag: 8 Uhr - 19 Uhr,

Samstag: 09 Uhr -13Uhr

SZABADKAI KORTARS GALERIA

Ezt a modern mdvészeti galériat 1962-ben
alapitottak. A volt Jugoszlavia terlletén
alkotd  képzémdlvészek tobb mint 1000
muUalkotasat 6rzi a 20. szazad masodik
felébdl — festményeket, grafikékat, szobrokat
és keramiakat. A galéria egyéni és csoportos
tarlatoknak, performanszoknak és egyéb
képzémlvészeti eseménynek ad teret. A
galéria egyébként a Raichle-palota izgalmas
termeiben foglal helyet.

Munkaidé:

Hétfé - Péntek : 08h - 19h

Szombat: 09h - 13h

Belépd dija: 100 RSD egyéni, 50 RSD
csoportos

B5 Park Ferenca Rajhla 5, +381 (0) 24 553 725, info.sgsubotica@gmail.com, www.sgsu.org.rs

GALERIE DR.VINKO PERCIC

Diese Galerie prasentiert die Werke von
Kinstlern aus verschiedenen kiinstlerischen
Richtungen:  Malerei,  Skulptur,  Grafik,
Multimedia-  Ausflhrungen und andere.
AuBerdem konserviert sie Kunstgegenstande
des Nachlasses von Dr. Vinko Perci¢, einem
Arzt aus Subotica, und stellt diese auch aus.
Offnungszeiten: Montag - Freitag: 7: 30 Uhr -
18:30 Uhr ; Samstag: 10 Uhr -14 Uhr

DR.VINKO PERCIC GALERIA

Ez a galéria kiilonb6zé mivészeti irdnyzathoz
tartozd képzémuivészek muveit mutatja
be: festményeket, szobrokat, grafikakat,
multimédias performanszokat, stb. Ez a
galéria 6rzi és allitja ki a szabadkai sziletésU
Dr. Vinko Perci¢ hagyatékdban talalhato
mUtargyakat.

Munkaidé: Hétfé - Péntek: 7:30h — 18:30h;
Szombat: 10h - 14h

D4 Maksima Gorkog 22, +381 (0) 24 530 910, www.galerijapercic.com



ARTKINOLIFKA —
LIFKA MUVESZMOZI

C3 Trqg Zrtava fasizma 5, +381 (0) 24 527 110
www.alifka.org

THEATER DEZSO KOSZTOLANYI —
KOSZTOLANYI DEZSO SZINHAZ

C3 Trg Zrtava fasizma 5, +381 (0) 24 557 471
www.kosztolanyi.org

NATIONALTHEATER —
(JADRAN BUHNE)

NEPSZINHAZ
(JADRAN SZINPAD)

C5 Park F. Rajhla 12a, +381 (0) 24 557 436
www.suteatar.org

KINDERTHEATER —

GYERMEKSZINHAZ
C5 Park Ferenca Rajhla 12a
+381(0) 24 557 715
www.suteatarzadecu.rs

KINO EUROCINEMA —
EUROCINEMA MOZ|

B4 Trg cara Jovana Nenada 15, +381 (0) 24 554 600
www.openunsubotica.rs/kultura-bioskop.html
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FESTIVALS | FESZTIVALOK

STADTTAG UND SUBOTICA
HALBMARATHON
SUBOTICA, 1. SEPTEMBER

Stadttag, der zum Gedenken anden 1. September 1779
gefeiert wurde, als Subotica der Status “Freie kdnigliche
Stadt” verliehen wurde. Im Rahmen des Stadttags
wird ein reichhaltiges Programm mit Konzerten,
Ausstellungen, Kinderprogrammen sowie Kultur und
Sporteinrichtungen vorbereitet. Darunter befindet sich
der Subotica Halbmarathon, der von Jahr zu Jahr
immer mehr besucht wir

www.subotica.rs

TAGE DER WEINLESE
PALIC, DRITTES WOCHENENDE IM SEPTEMBER

Anldsslich der Beendigung der Arbeiten in den
Weinbergen und Obstgarten werden die Tage der
Weinlese organisiert. Auf diesem Fest werden zahlreiche
kulinarische  Kostlichkeiten,  Handwerkerprodukte,
Arbeiten der Kunsthandwerke und spezielle Programme
angeboten. Es wird auf und um Pali¢s GroRer Terrasse
organisiert. Jedes Jahr kann man hier die Obst- und
Gemuseausstellung besuchen. Ein Markt, wo Honig,
Wein, Stiigkeiten und Gewdirze verkauft werden, rundet
das Angebot ab. Man kann Wein verkosten, gut essen,
Musik héren und viel Spaf haben.
www.park-palic.rs

INTERNATIONALES
KINDERTHEATER-FESTIVAL

SUBOTICA, DRITTE MAIWOCHE

Das Festival zeigt die bedeutendsten Biihnenauftritte
der internationalen und lokalen Theaterproduktionen
fUr Kinder. Es ist eines der flinf wichtigsten Festivals
dieser Art weltweit. Mehr als 400 Theaterstlicke aus
40 Landern werden auf diesem Festival vorgestellt. Die
Darsteller spielen an verschiedenen Platzen der Stadt.
Der Eintritt fir alle Vorstellungen ist frei.

www.lutfestsubotica.net

DESIRE
SUBOTICA, ENDE NOVEMBER

Desire ist ein regionales und internationales Festival
des zeitgendssischen Theaters. Es stellt fortschrittliche,
kiinstlerische und innovative Theaterinszenierungen
dar. Neben dem Festivalprogramm werden auch
Workshops, Buchprésentationen, Expertengremien und
Ausstellungen organisiert. Das Festival wird nach dem
Pseudonym eines der bedeutendsten Schriftstellers des
XX Jahrhunderts, Dezs6 Kosztolanyi, benannt, der in
Subotica geboren wurde.

www.kosztolanyi.org

WINTERFEST

SUBOTICA, ANFANG DEZEMBER - MITTE JANUAR
Der Weihnachtsmarkt gehdrt in vielen Landern zur
Tradition. In Subotica findet er als Winterfest in der
FuRgéngerzone im Stadtzentrum statt. In Holzbuden
und auf Standen werden fantasievolle Geschenke fur die
Weihnachtsfeiertage verkauft, die von lokalen Kiinstlern
und Unternehmern hergestellt werden. Dartber hinaus
kann man hier von morgens bis abends eine Menge
gutes Essen und warme Getranke zu sich nehmen.

www.supijace.rs

VAROSNAPOK ES A SZABADKAI
FELMARATON
SZABADKA SZEPTEMBER 1.

A varos napja, melyet 1779. szeptember 1. emlékére
unnepelnek, amlkor Szabadka megkapta a ,szabad
kirdlyi véros" cimet. A Véarosnapi Unnepek keretein
beluY gazdag programmal késziilnek, koncertekkel,
kiallltasokkal, gyermek programokkal, kulturalis és sport
tartalmakkal tarkitva. Ezek kozott szerepel a Szabadkai
Félmaraton is, mely évrél évre latogatottabba valik.

SZURETI NAPOK

PALICS, SZEPTEMBER HARMADIK HETVEGEJE

A Szireti napok hagyomanyosan szeptember végén,
a szireti idoszak vegén keriilnek megrendezésre, a
szol6iltetvényekrél és gylimdlcsdsokbdl betakaritott
termés megunneplésére. Az tnnepi paradét borvasar
kéveti, melyen a latogatok megkéstolhatjak a kiilonféle
borokat és az Uj sz6I6bél készilt mustot, de rendeznek
szélépréselést, zoldségés gyimalcskidllitast is. A sétany
mellett feldllitott satrakban kézmdves termékeket,
mézet, meézkészitményeket, gydgynovényeket és
gytimolesdt arulnak.

NEMZETKOZI GYERMEKSZINHAZI
FESZTIVAL

SZABADKA, MAJUS 3. HETE

A Nemzetkdzi Gyermekszinhazi Fesztival azzal a céllal
alakult, hogy bemutassa a gyermekek szamara készlilt,
muvészileg legértékesebb hazai és kilfdldi szinhazi
el6adasokat, valamint hogy hozzéjaruljon a nemzetkozi
téren megvaldsitott Uj kulturdlis értékek bemutatéasahoz
és népszerUsitéséhez. A Nemzetkdzi Gyermekszinhazi
Fesztivalt majus végén tartjdk meg, tobb mint 2.500
résztvevével, az egész vilagbol.

DESIRE
SZABADKA, NOVEMBER VEGE

A Desiré Central Station a Kosztolanyi Dezsé Szinhaz
regionalis és nemzetkdzi kortars szinhazi fesztivalja.
Egy progressziv, mivészi, tartalmi értelemben Ujito és
haladé muvészetet prezental Elnevezését a szinhaz
névaddjanak, Kosztoldnyi Dezsének a XX. szazadi
magyar irodalom egyik legizgalmasabb, legeuropaibb
képvisel6jének miveszi becenevérdl kapta.

WINTERFEST

SZABADKA, DECEMBER ELEJE - JANUAR KOZEPE

A karacsonyi vasaroknak szamos orszagban van
hagyomdnya. Az egyedi mddon megtervezett
és kialakitott pultokon a helyi kézmulvesek és
iparosmuvészek  kinalnak, az  Unnepekhez ill6,
ajandéktargyakat. E mellett, egész nap izes ételek
és forrd italok vasarolhatok. A Winterfest szabadtéri
rendezvény, amelyet a Varoshazat koriilvevé gyalogos
Ovezetben rendeznek meg.



FEMUS
SUBOTICA, MITTE FEBRUAR

Femus ist ein internationales Festival fir kiinstlerische
Musik, bei dem Studenten und Professoren von
Musikhochschulen aus Serbien und dem Ausland
zusammenkommen. Das Festival férdert auch junge,
noch nicht etablierte Kiinstler, die die notwendigen
Qualitaten und kiinstlerische Kreativitat besitzen.

www.femus.info

MAIWECKEN
PALIC, 1. UND 2. MAI

Das Maiwecken ist eine zweitégige Veranstaltung, mit der
offiziell die touristische Sommersaison er6ffnet wird. Pali¢
verwandelt sich dann in einen riesigen Vergntigungspark
mit  Restaurants und  Handwerksausstellungen.
Verschiedene kulturelle Darbietungen und Konzerte
ziehen eine grofke Zahl von Besuchern an.

www.park-palic.rs

EUROPAISCHES FILMFESTIVAL
PALIC UND SUBOTICA, MITTE JULI

Das europdische Filmfestival ist eines der wichtigsten
in dieser Region und eines der wenigen in der Welt
mit ausschlieflich europdischen Filmen. Die Filme
des Hauptwettbewerbsprogramms werden in  der
wunderschénen Umgebung der Sommerbiihne gezeigt.
Hier versammelt sich eine Reihe von Filmemachern
und anderen Géasten aus ganz Europa. Wahrend des
Festivals werden zahlreiche begleitende Veranstaltungen
organisiert, die fir alle Besucher attraktiv sind. Das
Festival findet jedes Jahr statt und beginnt am dritten
Wochenende im Juli. In neun Selektionen werden
Hunderte von europdischen Kinofilmen gezeigt.

www.palicfilmfestival.com

SUMMER3P
PALIC, MITTE JULI

Das Festival der elektronischen Musik wird am Pali¢
Thermalbecken am dritten Wochenende im  Juli
statt. Einige der besten europdischen und regionalen
Kiinstlern der elektronischen Szene (meist europaischen
Techno und Trance) durchfiihren auf dem Festival.
Es gibt eine kostenlose-of-charge Campingplatz fir
die Festivalbesucher. Im Laufe des Tages werden
verschiedene kiinstlerische und 6kologische Workshops
organisiert.

www.summer3p.subotica.com

DUZIJANCA

SUBOTICA, MITTE AUGUST

Seit mehr als hundert Jahren wird DuZijanca als eine Art
Familienfest in Dankbarkeit an Gott fir eine reiche der
Ernte gefeiert. Im Laufe der Zeit wuchs es zu einer der
buntesten Veranstaltungen in Subotica. Das Fest, das
funf Tage dauert, erreicht seinen Héhepunkt am Sonntag
vor Maria Himmelfahrt mit einem Festzug durch das
Zentrum von Subotica.

www.hkcbk.com

INTERETNO FESTIVAL
SUBOTICA, 22.-26. AUGUST

Beim Interetno Festival treffen sich prominente
Tanzgruppen und Folk-Musiker aus der ganzen Welt.
Es findet im Stadtzentrum statt. Parallel zum Festival
gibt es einen ganztagigen Kunsthandwerkermarkt und
zahlreiche Spiele fiir Kinder. Lokale Spezialitaten sorgen
fir das leibliche Wohl.

www.interetno.net

FEMUS
SZABADKA, FEBRUAR KOZEPE

A Femus, nemzetkdzi jellegl zenemdveszeti fesztival,
mely dsszehozza Szerbia és a killfold altalanos és
kozeps6s zeneiskolasait és tanarait. A fesztival a fiatal, el
nem ismert mdvészeket hirdeti, azokat, akik rendelkeznek
a szlikséges tulajdonsagokkal és kreativitassal.

PALICSI MAJALIS
PALICS, MAJUS 1. ES 2.

A palicsi Majalis kétnapos rendezvény és egyben
a nyari idény hivatalos megnyitéja. A rendezvény
napjaiban Palics hatalmas szabadtéri viddmparkka
valik. A toparton kézmlves vasar és lacikonyhak
sokasdga varja az idelatogatdkat. Szamos kulturélis és
zenei rendezvény keriil megrendezésre.

EUROPAI FILMFESZTIVAL
PALICS ES SZABADKA, JULIUS KOZEPE

A Palicsi Nemzetkdzi Filmfesztivalt 1992-ben alapitotta
Szabadka Kozség. Mara a Palicsi Filmfesztival a régio
egyik legjelentésebb fesztivaljava nétte ki magat,
és a vilag azon ritka fesztivaljai kozé tartozik, mely
telies egészében az eurdpai ﬂImgKartas alkotasait
mutatja be. Megalapitasatol napjainkig, a valamikori
kisméretl és igénytelen Palicsi Filmes Estéktdl, a
kitarté  probélkozasokon &t, hogy a rendezvenyt
komoly regiondlis fesztivalla izmositsék a szervezdk
az elszigeteltség nehéz idészakaban, és az akkor még
haboruskodd orszagok ﬂlmgyartasanak Osszekotésére
tett els6 erdfeszitéseken at, a rendezvény ma mar eg
jelent6s helyszint jelent az eurdpai film fesztwaljama
térképén.

SUMMER3P.

JULIUS KOZEPEN

Elektronikus  zenei fesztival, Palics, julius harmadik
hete. Az elektronikus zene Ieg obb eurdpai és regionalis
mUvészeinek teret ado fesztival. A latogatdknak ingyenes
kemping all rendelkezésre. A rendezvény tartalma
alatt kilonbozé mdvészeti és okoldgia muhelyeket is
szerveznek.

ARATOUNNEPSEG

SZABADKA, AUGUSZTUS KOZEPEN

A rendezvény tobb mint szdz évvel ezel6tt kerllt
el6szOr megszervezésre a sikeresen elvégzett aratas
hélaadasaként. Id6vel Szabadka egyik legszinesebb
rendezvénye lett. Az 6t honapig tarté rendezveénysorozat
cstcspontja a diszfelvonulds, amelyet a véros
kdzpontjdban tartanak a Nagyboldogasszony napjat
megel6zé hétvégén.

INTERETNO FESZTIVAL
SZABADKA, AUGUSZTUS 22.-26.

A fesztivdl hetében a vildg minden tajardl érkezé
csoportok eredeti népzenéjét és néptancat ismerhetjiik
meg szinvonalas, kellemes fesztivali hangulatban.
Mindekdzben megcsodalhatjuk a kézmives
kirakoddvasart, borutca, ékszereket, emléktargyakat,
kirt6skalacsot vasarolhatunk.
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UNTERKUNFTE | SZALLASHELYEK

GRUNDLEGENDER INHALT -
SYMBOLE
ALAPTARTALOM - SZIMBOLUMOK

ﬁ' Registrierungsart -hotel  Regisztracié Type -hotel

Anzahl der Wohneinheiten Szallasegységek szama
(Zimmer und Suiten) (szobék és lakosztalyok)

@ Anzahl der Betten Agyak szédma
@ Badezimmer Furdészobak szama

@ Kiimaanlage Légkondicionald

@ Kabelfernsehen Kabel tv

@ WiFi Internet WiFi internet
@ Zimmerservice Szobaszerviz
© cafe Kavézo

@ Restaurant Etterem

@ Parken Parkolas

@ Wellness Wellness

© Fitness Fitness

® schwimmbad Medence
@ Besprechungsraume Konferenciaterem
@ Haustier freundlich Allatbarat

® Rauchen erlaubt
® Zugang fiir Behinderte

Dohanyzas megengedett
Hozzéaférés a fogyatékkal

€élok szamara
HOTELS | SZALLODAK
PATRIA***, hotel | szélloda \J

Das Hotel Patria wurde vor ein paar Jahren
renoviert und ist heute ein modernes Hotel,
das nur wenige Minuten vom Bahnhof und der
Busstation entfernt ist. Das Hotel Patria ist
perfekt flr diejenigen, die eine zentrale Lage
bevorzugen.

A néhdny éve felljitott korszerl szalloda par
percnyire taldlhatd a fontosabb helyszinektdl,
mint példaul a buszpalyaudvar, a vasutallomas,
a véaroskozpont és a latnivalok. A Patria Hotel
idedlis hely azok szdmdra, akik a kdzpontban
szeretnek megszallni.

C5 Dure bakovica 1A
+387 (0) 24 554 500, info@hotelpatria.rs

www.hotelpatria.rs

@ 141 @ 330 @ 141
D00 DPDRDBOOOO

GALLERIA*** ™
Kongresshotel | konferencia szalloda

Das Kongresshotel Galleria ist ein wichtiger
Punkt fur Ereignisse, die in und um Subotica
geschehen. Gut ausgestattete Zimmer und Suiten,
hervorragende Restaurants, ein Wellnesszentrum,
Konferenzraume, ein  grolRer  Raum  fir
Veranstaltungen, die Ndhe des Stadtzentrums,
Attraktionen und Dienstleistungen auf hochstem
Niveau sind da, um lhre Wiinsche zu erfiillen und
Ihnen ein Gefiihl zu geben, alles an einem Ort zu
haben.

AHotel Galleria konferencia szalloda a Szabadka és
Szabadka kornyéki torténések kozponti szintere. JoI
felszerelt szobdk és lakosztalyok, kivalo éttermek,
wellness kozpont, konferenciatermek, oridsi tér
rendezvények lebonyolitdsara, a varos-kozpont
és a varos latnivaldinak kozelsége valamint a
legmagasabb szinvonalu szolgaltatasok szolgaljak
az Onok kényelmét és nydjtjidk a ,mindent egy
helyen" érzését.

B4 Matije Korvina 17

+381 (0) 24 647 111, hotel@hotel-galleria.com
www.galleria-center.com

@90 ® 210 @ 90
00600008 DOREO
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VILA MAJUR™**, hotel | szalloda ‘|

Nahe der ungarischen Grenze gelegen, bietet
das Hotel eine Vielzahl von Mdglichkeiten fiir die
aktive Erholung. Die N&he des Gestiites macht
diesen Ort zu einer interessanten Wahl. Genielen
Sie luxuriose Zimmer und Suiten, eine entspannte
Atmosphare im Restaurant, entspannen Sie
sich in einem jahrhundertealten Kiefernpark und
verbringen Sie unvergessliche und romantische
Momente wahrend der Fahrt in einer Kutsche.

A szerb - magyar hatarhoz kozel taldlhaté szalloda
az aktiv pihenés szamos formajat kinalja, amit egy
kozeli ménes tesz izgalmassa. Elvezzék a luxus
szinvonall szobdkat és lakosztalyokat, a vidéki
hangulatot, a kivald éttermet, a szézéves fenyves
kozelségét és szerezzenek par feledhetetlen és
romantikus pillanatot lovaskocsikazas kézben.

A1 Kelebija, Put Edvarda Kardelja 445
+381 (0) 24 646 646, www.vilamajur.com

20052 @20 9600000090
FORUM **** Hotel garni | garniszélloda\l,

Das Hotel Forum Garni bietet erstklassigen Service
und Komfort in modernem Design. Es befindet
sich im Stadtzentrum an der Hauptpromenade,
umgeben von den schénsten Gebduden am
Samstag, Restaurants, Cafés, Kinos, Galerien und
Geschaften. Es wurde im Februar 2019 nach der
Renovierung erdffnet und bietet mit brandneuen
Mobeln, Inneneinrichtungen und M&beln héchsten
Komfort.

A Hotel Forum Garni kivald minéségu szolgaltatast
és kényelmet nydjt, modern megjelenést, a
belvaroshan, a f6 sétédnyon, szombat legszebb
éptileteinek, éttermek, kavézok, mozik, galériak
és Uzletek altal kortlvéve. A felujitas utan 2019
februarjdban nyitotta meg vadonatuj butorokkal,
belsd terekkel és butorokkal, amelyek maximalis
kényelmet nyujtanak.

C4 Trg Cara Jovana Nenada 11
+381 (0) 24 227 100, info@forumhotel.rs
www.forumhotel.rs

I OTDN QPP 00DR
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PBG**Hotel garni und Anlage
| garniszélloda és melléképilete

Das Hotel befindet sich nur wenige Minuten
vom  Stadtzentrum und den wichtigsten
Sehenswidirdigkeiten der Stadt entfernt und bietet
Ihnen gute

Dienstleistungen. Die komfortablen, komplett
ausgestatteten Zimmer erfillen alle Bedirfnisse
moderner Touristen.

A szélloda mindGssze par percnyire talalhato
a varos kozpontjatdl és annak latnivaloitél. A
kényelmes és jol felszerelt szobak a mai kor turis-
tajanak minden igényét kielégitik.

D3 Harambasiceva 21

+381 (0) 24 554 175, info@pbghotel.co.rs
www.pbghotel.co.rs

Q@ OP0CDER OO

ROYAL CROWN ***
Hotel garni | garniszalloda

Das Hotel liegt im Stadtzentrum, etwa 15
Gehminuten vom Rathaus entfernt und verfiigt
iber 23 Drei-Sterne-Zimmer. Das Hotelgebaude ist
architektonisch eine Mischung aus traditionellem
und modernem Stil. Alle Zimmer sind mit modernen
Mobeln, Minibar, Kabel-TV, Direktwahltelefon,
WLAN, Klimaanlage und einem modernen und
geraumigen Badezimmer ausgestattet.

A véros szlkebb kozpontjaban helyezkedik el,
tizenot perc sétara a varoshazatdl, 23 szobaval
rendelkezik harom csillagos kategodriaban. A hotel
éplilete, épitészeti értelemben, a hagyomanyos és
a modern stilus otvozete. Minden szoba modern
butorzattal van felszerelve, minibarral, kdbeltévével,
kozvetlen telefonvonallal, vezetéknélkdli internettel,
klimaval és korszer( tagas flrdészobaval.

E6 Somborski Put 75, +381 (0) 24 533 666
info@royalcrown.rs, www.vilaroyal.rs

C0022 @200000006000006
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RESTAURANTS, CAFES... |
S

RESTAURANTS MIT EINHEIMISCHER KUCHE

NEMZETI ETTERMEK

GOSTIONA GURINOVIC

Das Ambiente der Gostiona erinnert an
nostalgische Zeiten. Neben der klassischen
Kiiche bietet Ihnen Gurinovic traditionelle Speisen,
deren Rezepte fast in Vergessenheit geraten sind
und die von Generation zu Generation Uberliefert
werden.

A Gurinovi¢ fogadd egy csendes utcaban
talalhato nem messze Szabadka kdzpontjatdl.
A klasszikus ételspecialitdsok, kivalé hazi
gyUmolcspalinkak és

borok mellett régi, szinte mar elfeledett helyi
ételekkel is lehet itt talalkozni.

C1 Bajski put 32, +381 (0) 24 557 800, gurinovic@mts.rs

BATES

Das familiengefiihrte Restaurant hat eine lange
Tradition und bietet hausgemachte Speisen
vom Brot bis zum Dessert. Bei traditionellen,
serbischen Speisen erleben Sie zusammen
mit einem lokalen Tamburizza Orchester
unvergessliche Abende.

Ez a csaladi étterem hosszi multra tekint
vissza. Az Onok kényeztetése érdekében itt
minden hazias moédon készll - a kenyértdl a
desszertig. Hagyomanyos szerb ételek és a helyi
tamburazenekar teszik majd az itt toltétt estéket
felejthetetlenekké.

B4 Vuka Karadzi¢a 17, +381 (0) 24 556 008, www.batessubotica.com

DVOR

Es ist ein Restaurant mit lokaler und
internationaler Kiche. Angenehmes Ambiente,
leckeres Essen, fir jedermann zugénglich. Die
Gaste hier haben spezielle Wiinsche und das
Dvor Restaurant erfiillt sie.

A hazi és a nemzetkdzi konyha étterme. Kellemes
hangulat, finom ételek, mindenki szémara
elérhetén. Itt, a vendégek kiilonleges kivansagait
a Dvor étterem teljesiti.

Blaska Rajica 57, +381 (0) 24 552 530, www.restorandvor.rs



INTERNACIONALAE UND FISCH RESTAURANTS
NEMZETKOZI ES HALETTERMEK

BOSS

Matije Korvina 7-8
+381(0)245511 11
office@bosscaffe.com
www.bosscaffe.com

PANORAMA

Matije Korvina 17

+387 (0) 24 647 100
hotel@hotel-galleria.com
www.galleria-center.com

MAJUR

Kelebija, Put Edvarda Kardelja
445

+381 (0) 24 646 646
recepcija@vilamajur.com
www.vilamajur.com

PATRIA

bure Dakovica 1a
+381 (0) 24 554 500
info@hotelpatria.rs
www.hotelpatria.rs

SPARTAK S

Petefl Sandora 8

+381 (0) 24 558 998
restoran.spartak@yahoo.com

TINEL

Huga Badalica 14
+381 (0) 24 600 007
www.konobatinel.rs

BORSALINO

Cara Lazara 3

+387 (0) 24 410 06 00
borsalino024@gmail.com
www.borsalino-subotica.com

GAT

Gunduliceva 42

+381 (0) 24 45573 45
gatsubotica@gmail.com
www.gat.subotica.info

BABY'S

Beogradski put 65
+381 (0) 24 453 77 35
info@babys.rs
www.babys.rs

ZONA

Segedinski put 88

+381(0) 2441017 01
zonahraneipica@gmail.com

CARDA KOD ANTUSA
Pes¢arina 200

+387 (0) 6582323 23
carda.antus@gmail.com
www.carda-antus.rs

LA CANTINA

Dimitrija Tucovica 2
+381 (0) 65 628 79 28

GENTLEMEN'’S
Rade Koncara 3

+381 (0) 24 547 559

ARTE DEL GUSTO
Segedinski put 21

+381 (0) 24 53 55 55
artedelgusto.subotica@gmail.com
www.artedelgusto.rs

NIRVANA

Antona Askerca 40
+381 (0) 24 686 855
nirvana.sur@gmail.com
WWW.hirvana.rs

ALL'ORO
Prvomajska 101

+381 (Oi 2451 5100
allorocaffe@gmail.com
www.alloro.rs

TRESETISTE
Zrinjskog i Frankopana 37
+381 (0) 24 521 961
rctresetiste@gmail.com

RESTAURANTS FUR JEDEN GELDBEUTEL | OLCSO ETKEZDEK

NADA
Dimitrija Tucovic¢a 13
+381 (0) 24 555 366

ATRIUM’S PLACE
Matije Korvina 17
+381(0) 24 647111
hotel@hotel-galleria.com
www.galleria-center.com

DONG DONG

Strosmajerova 6
+381 (0) 62 819 42 89

INDEX
Segedinski put 11
+381 (0) 24 548 064
ishrana@scsu.org.rs
WWW.SCSU.Org.rs

BON APETIT

Karadordev put 42

+381 (0) 24 580 540
restaurant.bonappetit.su@gmail.com
www.bon-appetit.rs

BALKANIKA
Ferenca Sepa 3
+381 (0) 65 566 01 74




PIZZERIEN | PIZZERIAK
BOSS

Boss ist einer der Lieblingsorte zum Ausgehen in
Subotica. Exzellenter Service, warmes Ambiente
und eine freundliche Atmosphére im Schatten
eines sezessionistischen Palastes, sowie die
groRe Auswahl an hochwertigen Speisen und
Getranken machen Boss zu einem Ort, den Sie
nicht verpassen dirfen.

Egy szecesszios palota arnyékaban hizodik meg a
Boss, a szabadkaiak egyik kedvenc taldlkozéhelye.
Szinvonalas  kiszolgdlds, baratsagos légkdr,
minéségi ételek és italok széles valasztéka teszik
ezt a pizzériat kihagyhatatlan hellyé.

B5 Matije Korvina 7-8, + 381 (0) 24 551 111, www.bosscaffe.com

DENIS

Die vielfaltige, vorwiegend italienische Kiiche
bietet zudem eine Auswahl an guten Weinen.
Das moderne Interieur und die einzigartige
Sommerterrasse machen dieses Restaurant zu
einem beliebten Ort fur Mittagessen, Abendessen
oder einfach nur fiir eine Kaffeepause mit
Freunden.

Fantaziadus olasz konyha és kivalé borvalaszték,
amit a modern belséépitészeti dizajnbol fakadd
esztétikai élmény és az egyedulalld nyari
terasz tesz teljes egésszé. Kozkedvelt ebéd- és
vacsorahelyszin, de a baratainkkal akar csak egy
kavéra is bellhettink.

D5 Brace Radica 24, +387 (0) 24 551 155, www.denispizzeria.com

STARA PIZZERIA

Die 1977 gegriindete ,Alte Pizzeria" ist die &lteste
Pizzeria in Serbien. Das gesamte Interieur ist eine
Kombination aus alt und neu und erinnert noch
immer an den Geist der Vergangenheit. Hier
konnen Sie italienische und mexikanische Kiiche
geniefen. RegelmaRig gibt es Livemusik von
verschiedenen Bands aus der Region, die in den
Abendstunden auftreten.

1977-ben nyitott és ezzel Szerbia legrégebbi
pizzériajanak szamit. A teljes belsé teret a rusztikus
és a modern kombindcidja hatarozza meg, ami
a letlint idéket idézi. Itt az olasz és a mexikéi
konyha ételeit élvezhetjik, akarcsak a kilonboz6
koérnyékbeli egytittesek él6 koncertjét, akik az esti
orékban lépnek fel.

B5 Matije Korvina 5, +381 (0) 24 557 835, www.starapicerija.rs

RENESANSA

B5 Matije Korvina 13
+381 (0) 24 555 001
www.renaissance.co.rs

CAFFE DON
Lovre Braculjeviéa 17
+387 (0) 24 525100
www.doncaffe.rs

ALLORO
Prvomajska 101
+381(0) 24 51 51 00
www.alloro.rs

CAFFE HAUSBRANDT
C4 Trg Cara Jovana Nenada 9
+381 (0) 24 4100 000

KU3IK
Blaska Rajica 5
024/600 233
www.ku3ik.rs

JUMANUIJI
Nade Dimi¢ 7
024/415 00 56,
WWW.jumanji.rs




KONDITOREIEN | CUKRASZDAK

PELIVAN
Trg slobode 4
+381 (0) 24 539 021

DARABOS NOVA
Petra Drapsina 18
+381 (0) 24 523 202
www.darabos.rs

VREMEPLOV
Dimitrija Tucovi¢a 14
+381 (0) 63 860 85 59
vremeplov.biz

ILMOMENTO
Trg cara Jovana Nenada 2
+381 (0) 24 524 693

MUSIC CAFFE
Trg cara Jovana Nenada 1
+381 (0) 24 525 342

HAUSBRANDT
Trg cara Jovana Nenada 9,
024/410 00 00

I;LITA
Strosmajerova 6
+381 (0) 24 754 059

KAFE PRICA
Korzo 9/2
+381 (0) 24 533 211

AVALA
Dimitrija Tucovi¢a 10

ANDELO 024
Aleja M. Tita 11
+381 (0) 24 555018

PCELA
Matka Vukovica 2
+381 (0) 24 538 320

MARKIZ
Trg Jakaba i Komora 4
+381 (0) 24 556 397
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CAFES | KAVEZOK

BULEVAR CAFE
Branislava Nusica 4a,
024/544 666,
novibulevar@gmail.com,
bulevarcaffe.com

THE CODE
Trg republike 8, 024/533 858,

CAFE PRICA
Korzo 9/2,024/553 211,
kafeprica@gmail.com

LIVERPOOL PUB

Petra Drapsina 10,

024/556 777,
liverpoolpub024@gmail.com

THALIA

Park Rajhla Ferenca 12,
024/541 905,
thalia.subotica@gmail.com

TRUBADUR

Park Rajhla Ferenca 11,
024/572 579,
repersu@gmail.com

GRUNF

Branislava Nusi¢a 1,
063/731 32 43,
info@caffe-grunf.com,
caffe-grunf.com

BODIS&PORTO
Rudic¢ ulica 1,
024/670 190

BEER CAFE

Matije Korvina 4,

065/646 60 87,
deejaychrono@gmail.com

THE DVORISTE
Korzo 1,064/617 41 22,
skwiky72@hotmail.com

BASS BAR

Park Rajhla Ferenca 12,
024/523 138,
repersu@gmail.com

DOT CONCEPT BAR
Age MamuZic¢a 2,

024/523 076,
dotconceptstore@yahoo.com

SAMO PIVO
Subote Vrli¢a 6,
justbeer@samopivo.rs

WOODSTOCK PUB
Matije Gupca 4,

065/855 64 74,
marjanovicu@hotmail.com

OASIS

Segedinski put 5,
024/515011,
info@cafebaroasis.com

PIVNICA KOD GROSA
Petefi Sandora 2,
024/521 358

CENTAR CAFE
Trg cara Jovana Nenada 2,
024/558 020

ONORE
Partizanskih baza 30e,
onore.subotica@gmail.com

BROKAT
Somborski put 9,
024/535 505,
brokatstk@gmail.com,

MORENO

Trg Zrtava fasizma 3,
morenocaffe@gmail.com,
morenocaffe.com

BIFE MAJO
Bure Dakovica bb,
024/556 982

DOLCE VITA

Vladimira Nazora 3,

024/673 750,
dolcevitasubotica@gmail.com,
dolce-vita.rs

GENTLEMEN'’S

Rade Koncara 3
024/547 559



SHOPPING | VASARLAS
TCSTOP SHOP

Zwanzig Geschafte von in- und ausléndischen
Marken bieten Kleidung, Schuhe, Sportausriistung
und andere Artikel an. Es befindet sich am
Ausgang von Subotica in Richtung Pali¢. Es ist
taglich gedffnet von 10 bis 22 Uhr.

Segedinski put 88, www.stop-shop.com

RAFFLES CITY

Korzo 13,
Arbeitszeit/Munkaidé

Montag - Samstag: 8 - 20 Uhr
Sonntag: 10 - 16 Uhr

Hétfé - szombat: 08h - 20h
Vasarnap: 10h - 16h

PEKING .
ARUK HAZA

Sonntag: 8-15 Uhr

ROHSTOFFHAUS

Trg cara Jovana Nenada 4
Arbeitszeit/Munkaid6
Montag - Samstag: 8 - 21 Uhr

TCSTOP SHOP

Husz belfoldi és kilfoldi markalzlet ruhazatot,
labbelit, sportfelszerelést és egyéb terméket kinal.
A Szabadka kijaratnal talalhato Palics iranyaba.
Minden nap nyitva van 10-t6l 10-ig.

ATRIUM-ZENTRUM
Matije Korvina 17
Offnungszeiten:

Taglich von 8 bis 20 Uhr
Orak: Minden nap 08h - 20h

PEKING

Hétfé - szombat: 08h - 21h
Vasarnap: 08h - 15h

WEIN-SHOP ZVONKO BOGDAN

Neben den Weinen des Weingutes Zvonko Bogdan
kénnen Sie in diesem Geschaft auch andere
exklusive Getrénke finden. Das interessante
Interieur bereichert Ihr Shopping-Erlebnis.

Matije Korvina 12, +381 (0) 24 553 242

Arbeitszeit/ Munkaidé Montag - Samstag: 8.30 - 20.30
Hétfd - szombat: 8.30 - 20.30, Vasarnap: Sh - 14h
Rudiceva 1, +381 (0) 24 600 616

ZVONKO BOGDAN BORSZAK UZLET

A Zvonko Bogdan borpince borai mellett egyéb
kiilonleges italok is kaphatok. Az érdekes beltér
izgalmasabba teszi a vasarlast.

Uhr, Sonntag: 9-14 Uhr

Offnungszeiten/ Munkaidé Montag - Samstag: 9 - 2 Uhr / Hétf6 - szombat: 9h - 21h

www.vinarijazvonkobogdan.com

SOUVENIRLADEN

Das Geschaft ist zentral gelegen und verkauft
hauptsachlich handgefertigte Souvenirs aus der
Region sowie fiir die Region typische Souvenirs.
Der Laden ist sieben Tage die Woche gedffnet.

SZUVENIR UZLET

Az Uzlet kozponti fekvésl, elsésorban kézzel
készitett helyi emléktargyakat, valamint a tdgabb
régiora jellemzé ajandékokat arusit. Az tzlet heti
hét napon nyitva tart.

Trg cara Jovana Nenada 11 i Korzo 9, +381 (0) 64 205 24 51

Arbeitszeit/ Munkaidé

Montag - Samstag: 9 - 20 Uhr Sonntag: 9-14 Uhr Hétfé - szombat: 9h - 20h Vasarnap: 9h - 14h

EINKAUFSZENTRUM
MALI BAJMOK

Der Markt liegt in der N&he des Stadtzentrums.
Auf diesem beliebten Markt konnen Sie frisches
Obst und Gemuse, alle Arten von Milchprodukten,
Milch, Eier, Honig, Gewdlrze, Fleisch- und

Backwaren finden.
Somborski put 77-79, +381 (0) 24 555 377, www.subotickatrznica.rs

KISBAJMOKI BEVASARLOKOZPONT

A kozponthoz kozeli népszer( piacon rengeteg
minden kaphaté: friss zoldség és gyimdlcs,
mindenféle tejtermék, friss hazi tej, tojas, méz,
fliszerek, huskészitmények és pékaruk.
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WELLNESS | WELLNESS

GALLERIA WELLNESSCENTER

Ein modernes und funktionales Wellnesscenter
befindet sich im 400 m? groRen Hotel Galleria.
Es bietet Einrichtungen, in denen Sie sich
entspannen und neue Energie tanken konnen -
finnische Sauna, Dampfsauna, Erlebnisduschen,
Infrarotsauna,  Tepidarium,  Salzraum und
Jacuzzi. Zusatzlich zu diesen Grundlagen bieten
sie ein hochmodernes Programm fiir Massagen,
Korperbehandlungen und kosmetische
Dienstleistungen. Das Zentrum ist taglich von 13
Uhrbis 21 Uhr am Wochenende von 10 Uhr bis 22
Uhr gedffnet.

Arbeitszeit:

Montag - Freitag: 13 - 21 Uhr

Samstag - Sonntag: 10 - 22 Uhr

GALLERIA WELLNESS KOZPONT

A modern és funkciondlis wellness kozpont a
Galleria szalloda keretein belll talalhaté 400m2-
en. Olyan tartalmakat foglal magéba, melyek
lehetévé fogjak tenni, hogy teljesen elengedje
magat és feltoltédjon energidval — finn szauna,
g6zfiirdé, élményzuhanyok, infravéros szauna,
tepiddriumok, soszoba és pezsgéfirds. Ezen
alapvet6é tartalmak mellett, kivald masszazs
programokat, testapold kezeléseket és kozmetikai
szolgéaltatasokat ajanlanak. A kdzpont minden
nap nyitva all 13h és 21h dra kozott, hétvégén
pedig 10h és 22h dra kozétt.

Munkaidé:

Hétfé - péntek: 13h — 21h

Szombat - vasarnap: 10h - 22h

B4 Matije Korvina 17, +381 (0) 24 647 266, www.hotel-galleria.com\wellness

WELLNESSZENTRUM
SCHWIMMBAD PROZIVKA

Im neuen Schwimmbad gibt es Mini-Wellness
mit Sauna, Jacuzzi und tirkischem Bad.
Das  Massageprogramm umfasst sportliche,
therapeutische,  mediterrane, ~ schwedische,
konigliche und Anti-Stress Massagen.
Arbeitszeit:

Dienstag - Sonntag: 8 - 22 Uhr

PROZIVKA FEDETT USZODA

Az Ujonnan épllt uszoddban mini wellness is
taldlhatd szaunaval, jakuzzival és torokflrdovel,
de a legvonzobb szolgaltatdsnak mégis a
masszazs szamit. Alkalmaznak itt sport-,
gyogy-, mediterran, svéd- kirdlyi és stresszoldd
masszazst is.

Munkaidé:

Kedd - vasarnap: 08h - 22h

Nade Dimi¢ 2, +381 (0) 24 415 03 36, www.jkp-stadion.rs/src-prozivka/

HOTEL PATRIA WELLNESS-
UND FITNESSZENTRUM

In  diesem Fitnessstudio kann man die

modernesten  Trainingsgerate, Laufbander,
Fahrrader und Gerate fir Krafttraining
benutzen. Finnische Sauna, Hydromassage-

Entspannungsbad, Sport- oder Aromamassage
sind weitere Maoglichkeiten, die das
Wellnesszentrum bietet. Das Zentrum ist fir alle
Besucher gedffnet.

Arbeitszeit:

Jeden Tag von 13 bis 20 Uhr

WELLNESS ES FITNESZZ KOZPONT
PATRIA SZALLO

A szélloda konditermében
a legkorszerlibb  kondigépek,  futépadok,
szobabiciklik és sulyzogépek. A lazitashoz
nélkilozhetetlen finn szauna, vizsugadrmasszazs
flrdo, sport- és aromamasszazs jellemzi ezt a
wellness kozpontot. A csondes kornyezet idedlis
helyszin a kikapcsoldodashoz.

Munkaidé:

Minden nap 13h - 20h

megtalalhatok

C5 Bure Dakovica 1A, +381 (0) 24 554 500, www.hotelpatria.rs

BODYLINE FITNESS
& WELLNESSCENTER

Auf insgesamt 1.100 Quadratmetern und drei
Ebenen befindet sich das Bodyline Fitness &
Wellness Center, das einen Fitnessraum, einen
CrossFit-Raum, ein Fitnesscenter und eine Protein
& Coffee-Bar bietet. Wellness mit vier Saunatypen,
Entspannungszone, einem breiten Angebot an
Massagen und Physiotherapie, das Mitgliedern und
allen Birgern zur Verfligung steht. Offnungszeiten:
Montag bis Samstag von 7 Uhr bis 23 Uhr, Sonntag
von 9 Uhr bis 20 Uhr.

BODYLINE FITNESZ
& WELLNESS KOZPONT

Osszesen 1.100 négyzetméteren és harom
emeleten talalhaté a Bodyline Fitnesz & Wellness
kozpont, melynek  kindlatdban  edzéterem,
CrossFit terem, wellness és Protein&Coffee bar
talalhatok. A wellness négy fajta szaundval, relax
Ovezettel, masszazsok és fizioterdpidk széles
kinalataval varja a tagokat és a latogatokat.
Munkaidé: hétfé - szombat 7h -23h, vaséarnap
9h-20h

A3 Sumska 13, +381 24 548 705, bodylinemarketing@gmail.com



SPORT UND FREIZEIT | SPORT ES REKREACIO

SPORT UND
ERHOLUNG IN DER
SPORTHALLE L
SPORT ES REKREACIO
SPORTCSARNOK
Ferenca Sepa 3

+381 (0) 24 552 800
www.jkp-stadion.rs

STADTISCHE
STADION
VAROSI STADION
Beogradski put bb

+381 (0) 24 529 611
www.jkp-stadion.rs

KLEINES SPORTSTADION - OFFENES

STADTEISHALLE .
KISSTADION - VAROSI
MUIJEGPALYA

Park Rajhla Ferenca 12

+381 (0) 024/551281
www.jkp-stadion.rs

GESCHLOSSENES
SCHWIMMBAD DES
ERHOLUNGS-
SPORTZENTRUMS
PROZIVKA

SRK PROZIVKA FEDETT
USZODA

Nade Dimi¢ 2

+381 (0) 24 41503 06
www.jkp-stadion.rs

SCHWIMMBAD
DUDOVA SUMA
KISERDO
NYITOTT
USZODA
Grabovacka bb

+381 (0) 24 524 932
www.jkp-stadion.rs

TENNISKLUB
TENISZ KLUB
Dudova Suma bb
+381 (0) 24 602 080
www.tenis.rs

29



30

PALIC

Der See und die Siedlung gleichen Namens
befinden sich 8 km Gstlich von Subotica. Der
Park am See st einzigartig. AuRergewdhnliche
Baudenkmaler —aus dem  frihen XX
Jahrhundert wie der Wasserturm, die GroRe
Terrasse, der neu renovierte Frauenstrand
und der Musikpavillon sind direkt am See und
verbreiten eine Atmosphare der Ruhe. So wird
Pali¢ zu einem idealen Ort fur Entspannung
und Genuss.

Derzeit konnen Sie in Pali¢ in Hotels der
gehobenen Kategorie, renovierten Villen im
sogenannten "Pali¢-Stil" oderin vielen privaten
Unterkiinften Gbernachten. Feine Restaurants
und Bars, Sport- und Freizeiteinrichtungen,
drei Strande, ein Thermalbad, der Zoo,
Rad- und FuRBwege, eine Reihe von
Veranstaltungen, ein dynamisches kulturelles
Leben, Freizeitmdglichkeiten und zusatzliche
Attraktionen runden das umfassende Angebot
des touristischen Zentrums von Pali¢ ab.

PALIC

A Palicsi-t6 és az azonos nev( teleptilés 8
kilométerre helyezkedik el Szabadkatol. Ez
a varazslatos helyszin minden évben Uj és
megismételhetetlen programokat kinal, és
ezek tartalma egyre bévil. A 20. szazad eleji
leny(igoz6 épliletek (a Viztorony, a Vigado, a
Néi strand és a Zenepavilon), a csodaszép
Nagypark, az egyedi hangulatu to, a béke és
csend — idedlis helyszin a pihenni vagyok
szamara.

Palicson jelenleg tobbcsillagos szallodak,
tipikus palicsi  stilusban épilt luxusvillak
valamint maganpanziok kinalnak
szallaslehetéséget.  Elsérendd  éttermek
és kavézok, sport- és szabadidé palyak,
harom strand, egy termalfiirdé, az Allatkert,
kerékparutak és gyalogosvények, izgalmas
események, dinamikus kulturélis élet és
szorakozas lehetéségek teszik teljessé a
palicsi tdul6hely kinalatat.



DER LUDAS SEE - EIN
NATURRESERVAT

Das Naturschutzgebiet liegt etwa 20 km
norddstlich von Subotica. Es umfasst den
Ludasko See und seine Ufer entlang der
Dérfer Ludas/Supljak, Hajdukovo und Nosa.
Zusatzlich zu den Natursehenswiirdigkeiten
(zahlreiche Vogelarten, Fische und Pflanzen
dietypisch fiir Feuchtokosysteme sind) gibt es
hier auch kulturelle Werte wie archaologische
Statten, landliche und kirchliche Architektur
und traditionelle  Handwerke.  Herrliche
Landschaften, in Verbindung mit dem See
und seinem schonen, hohen Schilf, sind
ein spezieller Wert des Reservats. Der
Besuch dieses Reservates beginnt beim
Besucherzentrum. Von den vier Rundgéangen
konnen  zwei individuell unternommen
werden.

LUDASI-TO SPECIALIS

TERMESZETI REZERVATUM

Szabadkatdl 12 kiléméterre  keletre
taldlhaté a Hajdujaras nevd falu a Ludasi-té
partjan. A t6, a kornyezé nadas, valamint a
Szelevényi Homokpuszta rendkivil gazdag
madarvilaggal rendelkezik, és szamos védett
allat- és novényfajnak ad otthont. Négy eltéré
hosszUsagu (700- 5500 méter) tandsvény
van kialakitva,

amelyekaludasiLatogatokdzponttélindulnak
és a té partjan vezetnek. Madarmegfigyelést
aprilistol  szeptemberig  szerveznek. A
Latogatokozpont mellett talalhaté a Szunyog
Cséarda étterem, ahol a vendégek halételeket
késtolhatnak. Az autentikus, naddal fedett
étterem kozvetlendl a Ludasi-té partjan
talalhatd és majustdl novemberig tart
nyitva. A 16 keleti partjan megtekinthetdé egy
szazéves paraszthaz, amely értékes néprajzi,
természetrajzti és régészeti gydjteménnyel
rendelkezik.A targyakat mind a t6 kornyékén
talalték. Ez a hires Roka-tanya. Latogatast
ide aprilis kozepétdl oktober végéig lehet
tervezni. A t6 déli partjan talalhaté a Furioso
Lovaskdzpont.
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VIZITORSKI CENTAR-
BESUCHERZENTRUM

Das Besucherzentrum ist Ausgangspunkt fir
Besichtigungen und Informationen (ber die
natiirlichen Werte der Naturschutzgebiete des
Ludasko Sees und der Selevenjska Widste.
Von hier aus konnen die geflihrten Wachen
eine FUhrung durch das Naturschutzgebiet
unternehmen, eine Bootsfahrt um den See
unternehmen oder die immer beliebter werdende
Vogelbeobachtung genielen.

LATOGATO KOZPONT

A latogatd  kozpont, kezdépontja minden
latogatasnak, és a Ludasi-to valamint a
Szelevényi-puszta Kilénleges természetvédelmi
terilet természeti értékeire vonatkozd
informacionak is. Innen, a latogatoi utakkal,
idegenvezetdvel-6rrel lehet elindulni a rezervatum
bejarasara, vagy csonakazni a tora, illetve a mind
népszerlbb madarlesre.

Hajdukovo, Prespanska 12, +381 (0) 24 753 121, www.palic-ludas.rs

PFERDEZENTRUM UND
ABENTEUERPARK FURIOSO

Hier haben erfahrene Reiter die Moglichkeit,
sich im Gelande reiten zu erholen und andere
interessierte ein Fiaker zu fahren, Haustiere
zu beobachten, eine Ausstellung mit alten
Werkzeugen zu besuchen oder ihre Fahigkeiten
im Abenteuer Park auszuprobieren.

FURIOSO MENTELEP
ES ELMENYPARK

Itt, a tapasztalt lovagloknak lehetéség nyilik
rekredcios terepi lovaglasra, a tobbi érdeklédonek
pedig fidkeron utazni, vagy megtekinteni a
haziallatokat, a régi szerszamokat, vagy kiprébalni
magukat a kalandparkban.

Supljak, Kostolanji Arpada 40, +381 (0) 60 0670 851, www.furioso.rs

ETHNO-HAUS ROKIN SALAS

Dies ist ein hundertjghriger Bauernhof (Salas),
in dem authentische M&bel aus dem friihen 20.
Jahrhundert aufbewahrt werden. Es gibt eine
interessante ethnologische und archéologische
Sammlung und eine Sammlung, die den
natirlichen Werten des Naturschutzgebiets
gewidmet ist. Fir die angekiindigten Gruppen
werden Speisen und Kuchen nach alten Rezepten
im Ofen gebacken und interessante Programme
organisiert.

ROKA-TANYA

Ez egy szazéves tanya, ahol megérizték az
autentikus lakberendezést a XX. szazad
kezdetérdl. Itt taldlhatd egy érdekes néprajzi
és régészeti gyljtemény is, valamint egy, a
természetvédelmi terlilet természeti értékeinek
szentelt gyljtemény is. A bejelentkezett
sportoknak  finom ételek és  silitemények
készlilnek kemencében, régi receptek alapjan,
valamint érdekes programok varjak éket.

Hajdukovo, Nosa bb, +381 (0) 64 1223 50, www.roka-tanya.webnode.hu




TAVYANKUT-DORF
- LANDLICHER TOURISMUS

Das Dorf Tavankut liegt 17 Kilometer stidwestlich
von Subotica. Es wurde von Strohfrauen,
autodidaktischen Frauen, gefeiert, die auf
einzigartige  Weise  Strohbilder  herstellen.
Angekindigte Gruppen auf dem Bauernhof
BalaZevi¢ oder im altmodischen Speisesaal der
Galerie konnen lokale Spezialitaten probieren oder
an zahlreichen landlichen Aktivitaten teilnehmen.

HKPD MATIJA GUBEC, Marka Oreskovica 10
ETNO SALAS BALAZEVIC, Nikole Tesle 16

TAVANKUT FALU
- FALUSI TURIZMUS

Tavankut Szabadkatél 17 kilométerre délnyugatra
talalhato. A szalmakésziték tették ismertté, azon
ontanuld nok, akik egyedi moédon dolgozzak ki
képeiket szalmabdl. A bejelentkezett csoportok
a Balazevi¢ tanyan vagy a Galéria régiesen
berendezett étkezdéjében kostolhatjdk meg a
hazi kilonlegességeket vagy részt vehetnek
széamos falusi tevékenységben.

+381 (0) 61 148 81 63, matijagubectav@gmail.com

www.matijagubec.org.rs
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GESTUT KELEBIJA

Am  nordlichsten  Punkt  Serbiens, am
Grenziibergang und etwa zwanzig Minuten
Fahrt vom Zentrum von Subotica entfernt,
befindet sich die bekannte Pferdefarm Kelebija.
Moderne Scheunen und ein Kutschenmuseum,
Rennstrecken, ein kinstlicher See und ein
wunderschéner  Park sind nur einige der
Attraktionen, die die Besucher hier erwarten.

KELEBIAI MENTELEP

Szerbia legészakibb pontjan, a hataratkeld
kozvetlen kozelében talalhatd  huszpercnyi
vezetés tavolsdgra Szabadka kdzpontjatol,
a messze foldon hires Kelebiai Méntelep. A
korszer( istallok és a kocsi muzeum egy tetd alatt,
a versenypalyak, a mesterséges t6 és a gyonyord
park csak egyike azon latvanyossagoknak melyek
a latogatdkat varjak.

Kelebija, Put Edvarda Kardelja 437, +381 (0) 24 789 063, ergela@lipicaner.com

VOGELBEOBACHTUNG

Der Lehrokopfad ,Auf der anderen Seite von
Pali¢" ist 3600 Meter lang und befindet sich an
der Sudkuste von Palic. Er fihrt teilweise tber den
Damm, der die Seeabschnitte trennt. Hier sind
zahlreiche Vogelarten zu beobachten. Der Anfang
des Weges ist Uiber einen Umweg 2 km von der
Autobahn entfernt (Ausfahrt Subotica-Ost). Die
Wende wird durch eine Tabelle angezeigt.
Aleksandrovi salasi bb, +381 (0) 24 753 121 www.
riparia.org.rs

MADARLES

A ,Palicsi-td masik oldalan" elnevezésl oktatdi
jellegli ©ko-utvonal 3600 méter hosszy, €s a
Palics déli partjan helyezkedik el, és részben
athalad a toltéseken amelyek elvélasztjak a to
Ovezeteit. Itt szdmos madarfaj megtekinthetd.
Az Utvonal kezdetéhez kertléuton lehet érkezni, 2
km-re az autopélyatél (Szabadka-kelet kijarat). A
forduldkat tabla jelzi.

Aleksandrovi salasi bb, +387 (0) 24 753 121, www.riparia.org.rs




WEINPROBEN | BORKOSTOLAS

WEINGUT ZVONKO BOGDAN

Die Geschichte des Weinguts Zvonko
Bogdan beginnt bei der Qualitat, vor allem
bei der Auswahl der besten Weinberge, der
hochmodernen  Weingutausstattung  und
dem beeindruckenden Weingut, das im fir
die Architektur typischen traditionellen Pali¢
Stil erbaut wurde. Die erlesenen Weine dieses
Weinguts konnen in der Halle mit Blick auf
den Barik Keller verkostet werden. Innerhalb
des Weingutes gibt es mehrere Sale und ein
elegantes geschlossenes Restaurant.

ZVONKO BOGDAN BORASZAT

A Zvonko Bogdan bordszat torténete a
min6ségtdl  kezdddik,  mindenek  el6tt,
a  szOléskertek  legjobb  helyszinének
kivalasztasatol, a legkorszerlbb boraszati
felszereléstdl egészen a bordszat lenyligézé
éplletéig, mely a Palics épitészetére jellemzé
hagyomanyos stilusban épllt. Ezen bordszat
kivalo borai megkdstolhatok a  barrique
pincére kilatast nyujté teremben. A bordszat
keretén belll megtaldlhaté még néhany
terem, valamint egy zart tipusu étterem.

Pali¢, Kanjiski put 45, +381 (0) 62 789 979, www.vinarijazvonkobogdan.com

VINSKI DVOR (WEINHOF)

Umgeben von Weingarten bietet der Vinski
Dvor auch eine breite Auswahl an Weinen
an. Manche Weine aus diesem Weingut sind
Qualitatsweine und kénnenim alten Weinkeller
verkostet werden. Chardonnay, Sauvignon,
Pinot und Merlot sind nur einige der Weine,
die hier produziert werden. Innerhalb des
Weingutes gibt es auch Unterkiinfte sowie
ein Restaurant, das eine groRe Auswahl an
ungarischen Spezialitaten bietet.

BORKASTELY

A szolélltetvények  kozétt  meghlzodo
Borkastély borkindlata impozans. Az itt
termelt borok némelyike védett foldrajzi
eredetd, és a Borkasély régi, fedett pincéjében
kostolhaté meg. A bordszat tobbek kdzott
olyan nemzetkozi borokat is készit, mint a
Chardoannay, Cabernet sauvignon, Pinot
noir és Merlot. Taldlhatd itt egy panzid is
éteremmel, ahol tipikus magyar ételek nagy
valasztékat kostolhatjuk.

Hajdukovo, Horgoski put 221, +387 (0) 63 855 49 29, www.vinskidvor.com

WEINGUT DIBONIS

Es werden etwa zehn Weinsorten und etwa
zwanzig Obstbrande hergestellt.  Kuve,
Cabernet, Merlo oder Riesling sind nur einige
davon. Wein- und Schnapsverkostungen
werden im rustikalen Keller organisiert. Fur
diejenigen, die Weine mit Fischspezialitaten
kombinieren mdochten, wird im rustikalen
Keller organisiert. Fir diejenigen, die Weine
mit Fischspezialitdten kombinieren mdchten,
wird im Weingut eine Verkostung organisiert.

DIBONIS BORASZAT

Tiz fajta bor és husz fajta gyiimdlcspalinkat
termelnek itt. Cuvée, cabernet, merlot vagy
a rizling csak egyike ezeknek. A borok és
a palinkak kostoldsa rusztikus pincében
kerll megszervezésre. Azok szadmara, akik
a borokat halkilonlegességekkel szeretnék
parositani, a rusztikus pincében bor- és
brandykdstoldkat szerveznek. Azok szémara,
akik szeretnének parositani borokat hal
specialitasokkal, a boraszatban kostolot
szerveznek.

Subotica, Tuk Ugarnice 14, +381 (0) 24 546 570, www.dibonis.rs
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WEINGUT TONKOVIC
Dies ist eine Art von europaischem
Familienweinberg und Weinkeller, in dem
nur eine Rebsorte angebaut wird, namlich
die einheimische Kadarkasorte. Kadarka von
Weingut Tonkovi¢  wird in renommierten
Restaurants in Bordeaux - der Hauptstadt aller
Rotweine - serviert. Hier werden Verkostungen
in einem Bauernhaus im Weinberg selbst
organisiert. Nach Vereinbarung kénnen auch
Spezialitaten der regionalen Kiiche serviert
werden, die ihre besten Eigenschaften zur
Schau stellen.

TONKOVIC BORASZAT

Ez egy eurdpai tipusu

boraszat és
pincészet, amelyben csupan egy szoléfajta

termesztésével  foglalkoznak, ez pedig
az 6shonos kadarka fajta. A Tonkovi¢
boraszat Kadarkajat tekintélyes éttermekben
szolgéljdk fel Bordeauxban- a vorosborok
févarosaban. A boraszat keretein belll a
borkostolokat a sz6lGskertben talalhatd vidéki
hazban szervezik. El6zetes egyeztetés szerint
a hazai konyha kiilonlegességei is talalhatok,
amelyek kiséretében a kadarka a legjobb
tulajdonsagait mutatja majd.

Backi Vinogradi, Backi Vinogradi bb, +381 (0) 24 757 555, www.vinarijatonkovic.com

WEIN BAUERNHOF CUVARDIC

Auf dem Bauernhof und dem alten
Familienweingut befindet sich die Vinski
salas Cuvardi¢, ein gastfreundliches Haus
mit einer reichhaltigen Weinkarte sowohl
autochthoner als auch neuer Weinsorten.
Bouvier, Kadarka, Perkuve sind nur einige
dieser Sorten. Weinproben fir kleine Gruppen
werden in einem rustikalen Haus organisiert;
fur groRere Gruppen im neuen Weinkeller. Auf
Voranmeldung gibt es zu den Weinproben
Hausmannskost, die nach alten Rezepten
zubereitet wird.

CUVARDIC BORASZAT

Régi csaladi szdléskertben, egy tanyan
talalhatd a Cuvardi¢ bortanya. Ez egy igazi
vendéglato egység rendkivil gazdag borlappal
— Gshonos fajtakbol és vilagfajtakbol késziilt
borokkal. Bouvier, Merlot, Cabernet sauvignon,
Kadarka és Kovidinka és néhany cuvée —
hogy csak néhanyat emlitsiink. A kisebb
csoportoknak a csészhazban, a nagyobb
csoportoknak az Uj borospincében tartanak
borkostolot. Ha csoportosan jelentkeziink be,
akkor a kostolt borok mellé a hagyomanyos
vajdasagi konyha specialitasait is elkészitik
szamunkra.

Subotica, Edvarda Kardelja 139, +381 (0) 65 456 76 78, vinskisalas@gmail.com

WEINGUT MAURER

Im Weingut Maurer werden Trauben angebaut
und der Wein wird nach 0©kologischen
Grundsatzen hergestellt. Hier finden Sie
alte Weinsorten, die auch einheimisch sind,
was nicht ungewohnlich ist, da das Weingut
in vierter Generation von Winzern geflhrt
wird. Die Verkostungen werden in einem
authentischen Weinkeller im Haus der Familie
organisiert.

Hajdukovo, Kastelski put 1, +381 (0) 60 533 77 70,

WEINGUT HOMPOT

Das Weingut Hompot befindet sich am
Ostufer des Luda$ Sees, dem besonderen
Naturschutzgebiet. In diesem Weingut wird
betont, dass das Land kultiviert wird und die
Weine im Einklang mit der Natur hergestellt
werden. Neben einheimischen  Weinen
werden ein Dutzend weitere Sorten erzeugt.
Verkostungen werden auf dem Bauernhof im
Weinberg organisiert.

MAURER BORASZAT

A Maurer Boraszat széléskertjében a
szbl6termesztés és borkészités oOkoldgiai
alapelvek szerint készil. Itt megtalalhatok
régi és egyben éshonos borfajtak, ami nem is
meglepd, hisz a boraszatot a boraszok-csalad
negyedik generacidja vezeti. A borkdstolokat
a csaladi haz autentikus borpincéjében
szervezik.

www.maurer.rs

HOMPOT BORASZAT

A Hompot Boraszat a Specidlis természeti
rezervatum, azaz a Ludasi-to Keleti partjan
talalhato. A boraszatban hangsulyozzak, hogy
a foldmuvelés és a borkészités harmonidban a
természettel torténik. Az 6shonos borok mellett
tiz egyéb fajtat is gyartanak. A borkdstoldkat a
sz6léskert gazdahazaban szervezik.

Supljak, Ludaski or 192, +381 (0) 64 366 99 49, www.hompotbor.com



WEINGUT MAIJKIN SALAS

Das  Weingut produziert Chardonnay-
und Merlo-Weine. Das Besondere an
diesem Weingut ist, dass es Apfel- und
Brombeerobstwein produziert. Verkostungen
werden im authentischen Restaurant Majkin
salas organisiert, das Teil des Ethno-Parks
ist und den modernen Weinkeller besichtigt.
Neben 6 Weinsorten besteht die Mdoglichkeit,
hausgemachten Schnaps, Apfelsaft und
hausgemachten Produkten auf dem Salas zu
probieren.

A MAJKIN-TANYA BORASZATA

A bordszat chardonnay és merlot fajtékat
allit el6. A boraszat kilonlegessége, hogy
almabodl és szederbdl allit el6 gylimolesbort.
A borkodstolokat a Majkin-tanya autentikus
éttermében szervezik, amely egy etno park
része is egyben, emellett pedig a korszer(
borpincészet is meglatogatasra kertil. A 6
fajta bor kostoldsa mellett lehetéség van
a hazipalinkak, az almalé és a tanya hazi
készitményeinek megkdstolasara.

Pali¢, Jozefa Atile 57, +381 (0) 64 12 66767, www.majkinsalas.rs

WEINGUT PETRA

Weingut Petra ist ein kleines Weingut in
Familienbesitz am Ufer des Pali¢ Sees. Hier
sind kultivierte Sorten: Traminac, Pinot Grigio
und Pinot Noir. Verkostungen werden im
Weinkeller im Weinberg selbst organisiert.

PETRA BORASZAT

A Petra Boraszat egy kis, csaladi boraszat,
amely a Palicsi-t6 partjan fekszik. A kdvetkezé
fajtakat termesztik itt: Traminac, Pinot Grigio
és Pinot Noir. A borkdstoldkat a sz6léskertben
talalhatd borpincében szervezik.

Pali¢, Pali¢ Salasi 222, +381 (0) 63 646 600, www.vinarijapetra.com

WEINGUT RELIJIC
Weingut befindet sich am Rande des Pali¢
Sees. lhr bisher einziges Label sind die
Verschnitte von Merlot- und Cabernet Rot
2016. Besuchszeit: taglich von 10 bis 18 Uhr
und nach Vereinbarung.

RELJIC BORASZAT

A boraszat a Palicsi-td6 peremén talalhato.
Jelenleg egyetlen cimkéjik a Crveno 2016,
amely merlot és cabernet fajtak keverékébdl
all. Latogatasi id6: minden nap 10-18h,
elézetes egyeztetés alapjan

Pali¢, Jozefa Hegedisa 16b, +381 (0) 65 988 80 00, max-ex@eunet.rs

WEINHANDLUNG | BORSZAKUZLETE

WEINHANDLUNG VON
WEINGUT ZVONKO BOGDAN

In den Regalen der Weinhandlung finden Sie neben den
Weinen des Weinguts Zvonko Bogdan auch andere
Spitzenweine berlihmter Weinregionen - Frankreich,

Spanien, Italien und Weine der Neuen Welt.

ZVONKO BOGDAN
BORASZAT BORSZAKUZLETE

A borszakizlet polcain a Zvonko Bogdan Boraszat
borai mellett megtalalhatok mas, ismert borrégiokbdl
szarmazo, csucsmindségl borok — Franciaorszaghdl,
Spanyolorszéagbdl, Olaszorszagbdl és az Ujvilagbdl.

Subotica, Matije Korvina 12, +381 (0) 24 553 242

Subotica, Rudi¢ ulica 1, +381 (0) 24 600 616
www.vinarijazvonkobogdan.com
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NUTZLICHE INFORMATIONEN | HASZNOS INFORMACIOK

RETTUNGDIENST
ELSOSEGELY (00-24)
C2 Petefi Sandora 24
+387 (0) 24 551 373,194
www.domzdravlja.org.rs

KRANKENHAUS
KORHAZ
E3 Izvorska 3

+381 (0) 24 555 222
www.bolnicasubotica.com

POLIZEI .
RENDORSEG
C5 Park F. Rajhla 1
+381 (0) 24 556 238
WWWw.mup.rs

GENERALKONSULAT VON
UNGARN
MAGYARORSZAG
FOKONZULATUSA

B5 Dure bakoviéa 1-3

+387 (0) 24 626 300
www.mfa.gov.hu

GENERALKONSULAT VON
KROATIEN .
HORVATORSZAG
FOKONZULATUSA

C5 Maksima Gorkog 6

+381 (0) 24 656 900
www.rs.mvp.hr

BAHNHOF .
VASUTALLOMAS

B5 Park Ferenca Rajhla bb
+381 (0) 24 555 606
www.zeleznicesrbije.com

BUSBAHNHOF
AUTOBUSZALLOMAS
D6 Sencéanski put 3

+387 (0) 24 555 566
www.sutrans.rs

APOTHEKE

GYOGYSZERTAR (00-24)
C4 Trg slobode 1

+381 (0) 24 552 499
www.apotekasubotica.rs

ZAHNAMBULANZ
FOGASZATI RENDELO
C3 Trg Zrtava fasizma 16
+381 (0) 24 553 554
www.domzdravlja.org.rs

VERKEHRSPOLIZEI
KOZLEKEDESI RENDORSEG
E3 Izvorska 1

+381 (0) 24 556 230

WWW.mup.rs

DAS HONORARKONSULAT VON
ITALIEN B
TISZTELETBELI KONZULATUSA
OLASZORSZAG

B5 Dure bakoviéa 2

+381(0) 24 515511

POST

POSTA

D4 Prvomajska 2-4
+381 (0) 24 634 060
www.posta.rs

AUTOVERMIETUNG
AUTOKOLCSONZO

C6 "Alfa", Jovana Mikica 18-20
+381 (0) 24 541 488
www.autokucaalfa.com



AP0, TYPUCTUUKA OPFAHM3ALLMIA FPAAA CYEOTULE
O@O SZABADKA VAROS TURISZTIKAI HIVATALA
Q Q TURISTIEKA ZAJEDNICA GRADA SUBOTICE
QAP sSUBOTICA TOURIST ORGANIZATION

Srbija, 24000 Subotica
Trg slobode 1

+381 (0) 24 670 350
office@visitsubotica.rs

www.visitsubotica.rs
www.palic.rs

HINWEIS

Diese Broschiire dient der Information der Besucher von Subotica. Die in ihr enthaltenen
Angaben wurden nach den derzeit zur Verfligung stehenden Informationen weitergegeben. Das
Touristenbiro Subotica tibernimmt fiir die Richtigkeit und Vollstandigkeit der Angaben keine
Gewalbhr.

JOGI NYILATKOZAT

A kiadvanyt Szabadka Véros Idegenforgalmi Szervezete adja ki, abbdl a szandékbdl, hogy
informalja illetve promotdlja Szabadkat és kdrnyékét. Az informaciokat a legjobb tudasunk szerint
gyUjtottiik 6ssze és allitottuk rendelkezésiikre. Ezért Szabadka Véaros Idegenforgalmi Szevezete
nem garantalja az adatok pontossagat, teljességét, naprakészségét.

Subotica / autor: Tturisticka organizacija grada Subotice; fotografije Turisticka
organizacija grada Subotice. - Subotica 2020 (Subotica: Birografika MB doo). - 40
str. : fotogr. u bojama ; 21 cm

Uporedo nemacki tekst i madarski prevod. - Tiraz 8.000.
ISBN-978-86-89781-40-3
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